
THE

BOSTON HANDEL AND HAYDN SOCIETY COLLECTION
OF

SACRED MUSIC :

CONSISTING OF

Songs, Duetts, Trios, Chorusses, Anthems, &c.

SELECTED FROM THE WORKS OF THE MOST CELEBRATED AUTHORS.

Arranged for the Organ or Piano Forte.

BY THE

HANDEL AND HAYDN SOCIETY.

Vol. II.

PUBLISHED BY THE HANDEL AND HAYDN SOCIETY.

THOMAS BADGER, Jr. TRIXTER.

1823.



DISTRICT CLERK'S OFFICE.
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;

BE IT REMEMBERED, That on the first day of March, A. D.

1823, in the forty-seventh year of the Independence of the United States

of America, Joseph Lewis, as Secretary of the Handel »nd Haydn So-

ciety, of the said District, has deposited in this Office the title of a Book,

the right whereof he claims as Proprietor in the words following, to wit

:

*' The Boston Handel and Haydn Society Collection of Sacred Music :

consisting of Songs, Duetts, Trios, Chorusses, Anthems, tec. Selected

from the works of the most celebrated Authors. ArraBged for the Or-

gan or Piano Forte, by the Handel and Haydn Society. Volume II."

In conformity to the Act of the. Congress of the United States, en-

tilted " An Act for the encouragement of learning, by securing the

copies of Maps, Charts and Books, to the Authors and Proprietors of

such copies, during the times therein mentioned and also to an Act

entitled, " An Act supplimentary to an Act entitled, an Act for the

encouragement of learning, by securing the copies of Maps, Charts and

Books, to the Authors and Proprietors of such copies during the times

therein mentioned j and extending the benefits thereof to the arts of de-

igning, engraving and etching historical, and other Prints."

J.\0. W. DAVIS, CUrk of the District of Massachusetts.
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ANTHEM.
MY SONG SHALL BE OF MERCY AND JUDGMENT.
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mer - cy and judgment
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My Song shall be of mer - cy, my Song shall be of mer - cy and
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Song shall be of mer - cy, Bay Song shall be of judgment O Lord
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When wilt thou come un - to me, when wilt thou come un - to me,
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When wilt thou come un - 'te me
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I will walk in my house with a per - - - feet
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I will give thanks unto

thee, O Lord a - inong the peo - pie,
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As it was in the beginning, is now, and ev - er shall be,

VT
i rrr i f tzam

As it was in the begin - ning, is now, and ever shall be, is now, and ever shall be, as it

As it was in the beginning, is now, and ev - er, is now, and ever 6hall be,
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and ev - er shall be, world without end, a - - - - men, world without

world without end, men, world without
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as it was in the beginning is now, and ev - er shall be,

and ev - er shall
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end, a - men, amen, world without end a - - - men, world without end, a men, amen, a

end, world without end, a - - - men, world without end, a - - • - . men,
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a - men, a - men,

a - men, a - men,

a - men, a - men, a - men, world without

a - men, a - men, a - men, a - men,
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amen, amen, a - men - - a - men, a - - - men.
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Will to the Lord asceud, and move His pi - ty, his pi - tj and regain his love. Pious
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whose Al - migh - ty pow'r, The heav'ns and earth, the heav'us and earth and seas - a - dore
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The heav'ns and earth, the heav'ns and earth and seas a - dorcwhose Al - migh - ty pow'r,

whose Al - migh - ty pow'r, The heav'ns and earth, the heav'ns and earth and seas a - dore

•whose Al - migh - ty pow'r, The heav'ns and earth, the heav'ns and earth and seas a - dore
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The heart? of Ju - dah thy de - light, In one defen - sive band
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brave, Tf not to c born to save. And grant a leader bold and brave,
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bold and brave, If not to conquer born to save, born
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If not to conquer

If not to conquer, not to conquer

And grant a leader bold and brave, If not to conquer not to conquer

And grant a leader bold and brave, bold and brave,
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bora to save, And grant a leader bold, and grant a leader bold, and grant a leader bold, and—-r—±=
born to save, And grant a leader bold, bold and brave, bold, and brave, bold,
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born to save, And grant a leader bold, And grant a leader bold,
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bold and brave,
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bold,

born to save, And grant a leader bold, And grant a leader bold, And grant a leader brave, And grant a leader
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grant a leader brave
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bold and brave, and grant a leader bold, and grant a leader bold and
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brave, and grant a leader bold and brave, bold and brave,mmbold and brave,
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If not to con - quer, if not to con - quer,

con - quer, If not to con - - quer, If not to con - quer,
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brave, If not to con - quer, born to save,

bold asd brave, If not to conquer, born to save, If not to conquer, born to save.

bold and brave, If not to conque r, born to save If not to conquer, born to sav<

GENTLY, LORD, O GENTLY LEAD US.
Mrxart.

Gently, Lord, O gently lead us Thro' tbis lowly vale of tears : And O Lord in mer - cy give us Thy rich

grace in all our fears : O re - fresh us with tby blessing, O re - fresh us with thy grace, Hai - le-
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fresh us with thy grace. Hal - le - lu - jah, Hal - le - lu - jah, Hal - le - lu - jah, A - - men.
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fresh us with thy grace. Hal - - - - le - lu - jah, Hal - le . lu - jab, A - - men.
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BLEST PAIR OF SIRENS. John S. Smith. 2i

andawt e. The Words by Milton.

2 SOPRANO. and verae. Wed your divine sounds and mixt pow'r

pledges of Heav'ns joy,

Wed your divine sounds and mixt pow'r em-

Ved your divine sounds and mixt pow'r era-

Wed your divine sounds and mixt pow'r em-
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ploy. Dead things with inbreath'd sense, a - ble to pierce, And to our high rais'd fan - ta - sy present That

ploy. Dead things with inbreath'd sense, a - ble to pierce,
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And to our h :gh rais'd fan - ta - sy present, pre-
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ploy. Dead things with inbreath'd sense, a -£ble to pierce, And to our high rais'd fan - ta - sy present,

ploy Dead things with inbreath'd sense, a - bTe to pierce, And to our high rais'd fan - la - sy present That

ploy. Dead things with inbreath'd sense, a - ble to pierce, And to our Irish rais'd fan - ta - sy present That
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ocent, of pure, pure concent, Aye song before the sapphire color'd throiun - ol'isturbeof song of pure concern

sfnt - - - That undisturb*- eel song of pure concent, Aye sun^ befor the sapphire color'd throne to

That undisturb - ed song of pure con - cent, pure, of pure concent. Aye sang before the sapphire color'd throne to

undisturb - ed song, that undisturb - etl song of pure concent, of pure concent, Aye sum£ before the sapphire color'd throne to

un - - (lis - - turb - - ed song, that undisturb - cd song of pure, pure concent, Aye sung before the sapphire color'd throne to
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him that sits thereon With saint - ly shout and solemn ju - bi - lee.
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him that sits thereon With saintly shout and solemn ju - bi - lee. Where the bright Seraphim in burn

him that sits thereon With saintly shout and solemn ju - bi - lee. Where the bright Seraphim in burn - iug row,
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And the cher - u - bic host in thousand thousand quires, Touch their immor - tal harps of gulden

And the cher - u - bic host in thousand, thousand quires, Touch their immor - tal barns of golden
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\nd the cher - u - bic host in thousand, thousand quires, Touch their immor - tal harps of goldpu

an - gel trumpets blow.
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wires, of goldengoiueu wires. With those just spirits that wear vie - to

wires, of gotden*« ires. With those just spirits that wear vie - to rious

wires, of golden wires, With those just spirits that wear vie - to ....
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With those just spirits that wear vie - to
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palms, Hyuins devout and ho - ly psalms, Singing ev - er - last iag - ly, singing ev er - last-

palnis, Hymns devout and ho - ly psalms, Singing ev - er - last

palms, Hvraus devout and ho - ly psalms, Sing - - ing ever - last - ing - ly,

iH
mg - ly,

Pi
er - lasting - ly.

i

singing

palms, Hymns devout and ho - ly psalms, Singing ev - er - last Where the bright Seraphim in

Ims, Hymns devout and ho - ly psalms, Sing Where the bright Seraphim in
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sing - ing ev - - - er - - - - last ing - ly ;/Tnd the cherubic host in thousand quires, Touch their im-

"And the cheru - bic host in thousand quires, Touch their im-ev - er - last - iugly, ev - - - er - last • ing. ly :

burning, burning row, Their loud uplift - ed angel trumpets blow,
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mor - tal harps of gulden wires, touch their immor - tal harps - - - of golden wires, That we ou earth with un - discording

mor - tal harps of golden wires, touch their immor - tal harps of golden wires, That we on earth with un - discording

mor - tal harps of golden wires, sing

touch their harps, touch their harps, sins
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voice, May right - ly answer, an - - swer that me - lod - ious noise, As once we did till dis - pro - portion'd sin Jarr'd

voice, May right - ly an • swer, an - swer that me - lodious noise, As once we did till dis - pro - portion'd sin Jarr
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voice, May right - ly an - iwer, an - swer that me - lodious noise, As once we did till dis - pro - portion'd sin Jarrd

voice, May right - ly ah - swer, an - swer that me - lodious noise, As once we did till dis - pro - portiou'd sin
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voice, May right - ly an - swer, an - sWer that me - lodious noise, As ouce we did till dis - pro - portiou'd sin
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- agaiust nature'? chime, aud with harsh din broke the fair mu - sic, broke the fair ran - sic that all cr< atur^s made, To

jarr'd against nature's chime, and with harsh din broke the fair mu - sic, broke the fair mu - sic that all creatures made, To
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jarv'd against nature's chime, and with harsh din broke the fair mu - sic, broke the fair mu - sic that all creatures m.-de,
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^ their great Lord - ^ "whose love^ their
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their great Lord - - whose love their motion sway'd In per - feet di - a - pa - son whilst they stood in

To their great Lord,wbose love tbeir motion sway'd In per - feet di - a - pa - son whilst they stood in

I o their great Lord,wnose love their motion sway'd In per . feet di - a - pa - son whilst they stood
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first o - - bedience, and their state ef good. O may we soon, a - gain re - new that
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first o - - bedience, and their state of good. O.

irst o - - bedience, and their state of good.
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O may we soon a - - gain

0. O may we soon a - gain re - new that
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first o - - bedience, and their state of good. 0, O may we soon a - gain re - new that
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first o - - bedience, and their state ot good O may we soon a - gain re - new that

song, O may we soon re - new that song,
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song, may we soon re - new that song, p

And keep in tune with heav'n. till God ere

Aud keep in tune with heav'n till God ere lung

song, 0 may we soon re - new that song. And keep in tune with heav'n till God ere long*

song. O may we soon re - new that song, And keep in tune with heav'n till God
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long, 'lo his ce - les - tial con - cert as a - nite. To live with him, lo liv^j with him and sing

To his ce - les - tial con - cert us u - nite, To live with him, to live with

Ion?, t! his ce. - les - tial con - cert us
* u - nite, f To live with
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long, To his ce - les - tial con - cert us u - nite, To live with

•«>—«t—
T^T^jpJ"
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m
And sing in endless morn of light, a id sing, and sing in end - less morn of light.

F tr

him. And sing in endless morn of light, to li*e with him and sing in end - less mora of light.

him, And sing in endless morn of light, to live with hiin and sing in end - less mom of ligiit

~
him, And sing in "endless morn of light, to live with him aud sing in end - less morn of
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ANTHEM.

REJOICE IN THE LORD.
COUNTER D¥ETT.

Composed by J. Kent.

Re - joice - rejoice in the Lord, O ye righteous,

ORGAN.

SB is

Re - joice, - re-

= :r*

6 6

S

6 4 3

Re - joice, - re - joice, - re - joice in the Lord O ye righteous

;

mm mwmmw^
joice in the Lord, 0 ye righteous, re - joice, - re - joice in the Lord

;

for it becometh well the just, it he-

6 5 6
4 3

4——?
Re - joice, - re - joice in the Lord, 0 ye righteous, ye righteous,

m • •

- ^ ^ ^ i
L fz\ - -—**—5 -

cometh well the just, the jnst to be thankful, re - joice in the Lord 0 ye righteous, re - joice,
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re - joi ce ia the Lord, O - - - - ye righteous

;

for it be-

re - joi m - ce in the Lord

I T r 6 6 6 6 -6-—**-* «5

O - - - ye righteous, for it becometh well the just, it becometh well the

:F :—-F: m
cometh well the just, it becometh well the just, the just to be thankful ; re - joi ce iu the Lord, 0 ye

TSi—W-

just to be thankful, the just, the just to be thank - ful, for it becometh well the just,

|
righteous, it becom-eth well the just, it becometh well the just, the just to be thankful.

si

for it becom - eth well the just, it becometh well the just, the just to be thankful.







SOLO.
Vim MBSh S3

»ing un - to the Lord,

• .
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5

1st.

sing un - to the Lord, 6ing, 6ing, sing unto the Lord, the Lord a ne\r sons
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- -ft - « Ut.

es, cheer - ful - ly un - to him with - a good courage. Sing
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J CHORDS.
mam yn&rj&s emmmm^t

33:
Sing praises cheerfully un - to him, sing praises cheerfully un - to hiui, 6ing praises cheerfully un - to him with a good courage

Sing praises cheerfully un - to him, sing praises cheerfully un - to him, sing praises cheerfully un - to - - him with a good courage.

Sing praises cheerfully un - to him, sing praises cheerfully un - to him, sing praises cheerfully un - to him with a good courage.

mm
Sing praises cheerfully un - to him, sing praises, sing praises cheerfully unto him, sing praises un - to him with a good courage.

itemi^iiii ml
Organ. CHORUS.

;4z

wmi Twm worn® w srusa &©mB tow^»
COUNTER. DUETT.

For the word of the Lord is true, and all his wcrk9 are faithful, all his works are

org. For the word of the Lord is true, and all his works are

6 7 6 5 676 .^- 6

-4. F —* ' :£
—-jrH



5—P—T-ft* y n l~r P
* p—T-l»

—-PT— »-T-ft-—-^-ft ^ « ,
—--

,

HdfaH Ji- r J if [r^^fw^ir rr-c-i
works are faithful, ali his works are faithful, all are faithful, and all all - - his works, hig works are

3
works are faithful, and all his works are faithful, are faithful, all - - his works, his works are

^4*1
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Repeat Soft.

faithful, and all his works are faithful, all - - - his works, all his works, his works are faithful

faithful,

numi
and all his works, his works, all - - - his works, all his works, his works are faithful.
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CHORUS.

ji\ J J I'M: J" e^TfT^ I'M- J' .1-1- -'Tiff p * M "^P
He loveth righteousness, be lovt th righteousness and judgment ; the earth i>

gaii-i—

u

He loveth righteousness and jodg ment, righteousness and judgment, judgment; the e»rih is

He loveth righteousness and judg meat, rishteousness and judgment, and judgment:

He loveth righteousness and judg - ment, righteousness and judgment, and judgment

Org. CHORUS.

z^E^E i r r j i

3e

iszzza: zzzzjz:

full of the goodness the goodness of the Lord ; the. earth is full of the, goodness, the goodness of the

—P—F~

r r r i r t r tTf^T=^' t t r i
^J
^ftH^f+^^-^-^

full of the goodness. the goodness of the Lord ; the earth is full of the goodness, the goodne** of tinm z^lzzzqzzzq:
::=:

the earth is full of the goodness of the Lord ; the earth is full of the goodness, the goodness of the

»: " -
i iff?
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r
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i r ff=$f \ i r r tittttt^^^
the earth is full ol the good - ness, is full of the goodness, the goodness of the

^ t r r r r r IliiillEEliiOEi
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Lord, the earth is full of the gooduess of the Lord, the earth is full of the goodue the

,r'{ r T^^TrTrr~r
Lord, the earth is full, is full of the goodness of the Lord, the earth is full of the goodness the

i^=p r i
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i r Trite* i' M r -
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Lord, the earth is full is full of the goodness of the Lord, the earth is full of tiie

d ft

Lord, the earth is full of the gooduess, the goodness of the Lord, the earth is full of the goodness, tlie

g- -g- -e- •- r
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frf r rir:rrci>» J re-T-fif"^
6 6

err' i' -f-H-j-[M-f- r > f i
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i i n ./
i . in

goodness of the Lord, the earth is full of the goodness, the goodness of the Lord.

ET~T^T"P~1T^^=
goodness of the Lord, the earth is full of the goodness, the goodness of the Lord.

of the goodness of the Lord.

tt r j i j.^j^-f-f---if^
A - - men

O 1

goodness of the Lord, the earth is fall of the goodness, the goodness of the Lord. A - - men.
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VIOLA. DUF.TT. Fz.

THINK O YE WHO FONDLY LANGUISH,
Fz.

Clemcnti.

[jg^-fj-j-ftaua-j j i

J Jin
SOPRANO.

^ ^

ALTO. Think O ye who fond - ly languish, O'er the grave of those you lore, - While your bosoms throb with

Think 0 ye who foud - ly languish, O'er the grave of those you love, While your bosoms throb with

VNDANTE. Exprunme.F*. Fz. Fz. Fz. fe.

=3

anguish, They are warbling hymns a - - bove.

PgtrTTtgjJ-^ J.I J I

1

;
^1=^44=^^^

anguish, They are warbling hymns a - - bove. Sym.

Wbile jour silent steps are straying

Lonely through night's deepening shade,

Glerv's brightest beams are playing,

Found the happy Chriitiao's head

3.

There the sun's inferior lustre,

Never sheds a feeble ray
;

There no envi us shadows cluster,

Blotting out the cheerful day.

4.

Endless pleasure pain excluding,

Sickness there no more can come
;

There no fear ofwoe intruding,

Sheds o'er heaven a moment's gloom.

5.

Cease then mourner, cease to languish

O'er the Grave of those you love.

Pain and Death, and Night, and Anguish.

Enter not the world above.



CHORUSr MODERATO.

ANTHEM.
I HAVE SET GOD ALWAYS BEFORE 3JE.

99

tiev. Dr. Blake.

I have tet God al - - - ways be fore me
;

1 have set God al - - - ways be - fore me; for he is on ray right hand, he is on my ri^ht

I have iet God al - - ways be - - - fore me ;

I have set God al - ways be - - fors me;

° --i- -e- v -e- -si- °

For he is oa my right hand, on my right

• i

—Mini

e-

therefore 1 shall not fail.for he is On my right hand, therefore I shall not fall

ozzz£©zzjz:zg:

hand, for he is on my right hand, therefore I shall not fall, therefore shall not fall.

for he is on my right hand, therefore I shall not fall, therefore} I shall not fall.

asz- sfTT^h-.l' l r H i Jl -
I
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therefore 1 shall not fall.hand, for he is on my right hand, therefore 1 shall not fall,
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I have set God always be - fore me

;

p &

I have set God al - ways, al - - - ways be - fore me
;

For he is on my right hand,

I have set God al - - - ways be - fore me, always be - fore me; For he is on my right

for he is on my right hand, therefore 1 shall not fall, he is on my right hand, on my right hand,

for he is on my right hand, therefore I shall not - fall, he is on my right hand, on my right hand, there-

therefore I shall not fall, he is on my right hand, on my right hand, therefore I

hand, ou my ri-ht hand therefore I shall not fall, he is on my right hand, on my right hand, Ihere-
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fore I sbail not fall, he is on my right liaad, on my right hand, therefore I shall not fall.

i

fore I shall not fall, he is on my right hand, on my right hand, therefore 1 shall not fall.

T -J J |t l- J 1-J.TTM irff^ '

J it A , J pip
shall Dot, I shall uot fall, lie is oil my light hand; od my right bald, therefore I shall Dot. I shall not fall.

fore I shall not fall, he is on my right hand, on my right hand, therefore I shall not fall.
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TRIO. riTO TREBLES A\D BASE.

Z3C
n

Wherefore my heart, my heart was glad, and my glo - - ry re - joic'd, my glo - ry re - joic'd, where-

Wherefore my heart, my heart was glad, and my glo - - ry re - joic'd, my glo - ry re -joicM, where-

£3

Wherefore my heart, my heart was glad,

»;-7T-i

—

i

— m
ASDAXTt.

my gle - ry re - joic'd, re - joic'd, where-
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fore my heart was ^lad, and ray glo - - ry re - joic'd, my

m.
;io - - ry re - . joic'd,

_d_.. 3—

fore my heart was glad, and my glo - - ry re - joic'd, my glo - - ry re - joic'd, my glo - ry

fore my heart was glad, my heart was glad, my glo - ry re - joic'd,

-s- -d-
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rest, shall rest in hope, my flesh al - so shall rest in hope, my flesh al - so shall rest in hope,

shall rest in hope, my flesh al - - so shall rest in hope, my flesh al - so shall rest in hope.

iiligllli:
so shall rest in hope,

St

my flesh al - so shall rest in hope.

_5 e-^-e TI3

ALTO. Til/0. 3*03 TUQ^ UTLT HOT JL$AT3B*

iiwirr f ir r I

" ir7~nri
For thou wilt not leave my soul in hell, thou wilt not leave my soul in hell, neither slialt thou

For thou wilt not leave my soul in hell,

For tliou wilt not leave my soul in hell,

thou wilt not leave my soul id hell, neither shalt tliou

thou wilt not leave my soul in hell, neither shalt thou

^piEpEjEpp^lp|EpllppEii| —• • G

lilllill1
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suf - fer thine ho - ly One, to see cor - rup - tion, neither shalt thou suffer thine ho - ly One

suf - fer thine ho - ly One, to see cor - rup - tion, neither shalt thou suffer thine ho - ly One

s:W=?=ji#^^T^ „ J | ,f fir r T
f 1

1' f T4f~f4-*HH
if - fer thine ho - ly One, to see cor - rup - tion, neither shalt thou suffer thi»e ho - ly One
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neither shalt thou suffer thy ho - - ly One, thine ho - ly One to see cor - rap - tion.

mum
neither shalt thou suffer thine ho - - ly One, thiue ho - ly One to see cor - rup - tion.

Air r r r+r J. Juj j.ji ,.. i T .1 i r p i 1 J \,

m
neither shalt thou suffer thine ho - - ly One

© p—
pzzrz:t=z:

to see, to see cor - rup - tion.
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DUETT. TWO TREBLES.
TMO'tf SSW Bd UIS ^A^SI 2^2* 4j
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0 TzTZ?
Thou shalt shew ine the path of life; -

J
}' JU !

J J
M

- 1 j J J cM:3=
thy presence is fulness of joy, in thy

' AXDA.VTL.-^v
|

A.MJA> I tl.

pres - ence is fulness of joy

'1 Lou shalt ^hew me the path of life thy pies - euce is

3
in thy pres - eoce, tby pres - euce is fulness, of joy ; thou shalt shew me the

ful - ness of joy, in thy pres - ence, thy pres - ence is fulness of joy ; Thou shalt

(Ji^liiiliiiiilil



4(5

=t=3

path - - the path

iiiiililii
shew me the path - -

life.

i r r r rnrn^nEni^
shalt shew me the path - - of life, in thy

lilIiiMi=illliiiillii^iiilliliii
of life, shalt shew me the path, the path of life,

:gz==a: m^mmmwmMmm

pres - euce is fulness of joy - - - is fulness of joy, of joy, - - - - - ful - ness of

ful - ness, suli- ness of

lilli 3="

joy at thy right hand; at thy right hand, there is pleasure fur ev - - - - er mare, fur-

Mia

at thy right hand, there is pleasure for ev

E!==ES3
more, for-

pre..
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48 CHORUS.
if W-Q-—i —

m.$w to rax bawd ©t um.

IllliiililS^ii
Thou shalf, shew me the path of life, - - in - - - thy pies - ence is fulness of joy

;

^liilliiifiliiiiiliiiliiiliiliilliliil]
in thy pres - ence is fulness of joy ;

fhou shalt shew me the path of life, in thy pres - ence is fulness of joy;

Thou shalt shew me the path of life,

Thou shalt shew me the path oi life, in

::sz=z:g

thy pres - ence is fulness of joy ;

US

1
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thou shalt shew me the path of life, .halt shew me the path - - of life

;

thou shalt shew me the path of life, shalt shew me, shalt shew me the path - - of life :

the path of life

;

thou shalt khew me the path of life, shalt shew me the path,
—»
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shew ine the path - . of life

liiliiiyil^^iii^iyii
shew me the path of life, at thy right band there is pleas - ure, at

shew me the path of life, at thy right hand there

shew me the path of life, at thy :i§lit hand, at thy right hand, at

~d"*~ -e- -J :©: °" ^ 5

^Iliiillililii^lliiiliiiiliiii

at thy right hand there is pleas - - ure,

Q -F-—e
there is pleas - ure,

thy right hand, at thy right hand there is pleas - - ure, there is pleas - ure,

is pleas - - ure, at thy right hand there is pleas - - ure. there is pleas - ure,

mi
thy right hand, at thy right hand there is pleas - - ure, there is pleas - ure,



at tby right hand there is pleas - are, there pleas - ure, i9 pleas - urc for

&
ev - - - n
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u q—
at thy right baud there is pleas - ure, there is pleas - ure, is pleas - ure for ev . - - er

I
at thy right hand there is pleas - ure,

°
. P I j^s^i J I 4 "j=dzt=g:

plea, - ure. is pleas - ure f<if ev - -there
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more, is pleas - ure for ev - er - more there is pleasure for ev - er

more, is pleas - ure for ev - er - more

;

more, is pleas - ure for ev - er - more

;

there is pleasure for ev - er mure.

» i »
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there is pleasure fur ev - er mure.mm
more, is pleas - ure for ev - er - more

;

there is pleasare for ev - er more.
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O PRAISE YE, THE LORD.

O praise ye the Lord, prepare a new song, And let
i

his saints in full chorus join ; With voices u-

\ nil Iff nil his clink in full • .And let all his saints in full chorus joiu
;

Aud let all his saints in full chorus join;
m

—^=4==±==i:
And let all his saints in full chorus join

;

ADAGIO E MAESTOSO

- t.-t-r.,- ( mmwm
ni - ted the Anthem prolong, And shew forth his praise, in Music di - vine.

± —
3

And shew forth his praise in Music di - vine A -

And shew forth his praise in Music di . vine,

And shew forth his prajse in Music di - vine

Fz. Sym.

> fc „ t 'f t'rf-rtKt

Be joj-ful ye saints, rejoice in his name,
Let each grateful heart he glad in its King:
The God whom we worship our song3 will attend,

And view with delight the off'ring we bring.

3.

0 Praise ye the Lord, prepare a new song,
And let all his saints in full concert join

;

With voices united the Anthem prolong,
And shew forth his Praise in Music divine.

The Symphony may be sung with an Amen, *ith the last verse.
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ANTHEM.
BLOW YE THE TRUMPET IN ZION. WilUam Jackson.

laroa, ------ an a - larm in my ho - - - - ly mountain.



Let all the in - hab - it - ants of the land,
j
tremble, for the

CHOIR.

^grrrrr"^ j i r. r r
day of the Lord, the day of the Lord, cometb, it is nigh at hand ; a day of dark-

:fr?=5:

REGIT.
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nesa, and gloom - - - i - ness, a day of clouds - - and thick darkness, as the morning is spread is
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spread - - up - on the mountains. mm
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Blow ye the trumpet in Zi - on, and sound an a - larm - - in my ho - \y mountain. ano.vntk all'.gho.

EE*: Wlf- I J -s
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there hath not been cv - er the like, nor shall b» a - ny more af - ter it, ev'n to the years of

LpiiiliMEi

ma - uy gener - a - tions, a great people, great and strong ; there
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ev'n to the years of
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many gen - er - a - tion
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CHORUS.

A fire de - vour - eth, de - vour

de - Vour eth be-

"—-E—

I

EE

Allegro. FULL.

p f!

j
j

-pyffc-
—i

devour- eth be - fore them,

fore them, de - vow - - - eth, devour

fire de - vour - eth, de - vour

J IJ J V
etb, devour - eth be - fore them,

de - vour eth be - fore them, be - fore them, devour-
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de - tour - eth,

eth before them,

devour - . ....
eth, devour

ifSlppSpiiiL
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de - vour
m

eth be - fore them,

eth before them,
de - vour

de - vour

* " " ' " - eth> de - vour - eth, devour

MP

"• " et"> a fire de - voureth, devour
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devour - eth be - fore them, a fire devour - eth before them,

ls uxr mJm
eth before them,

mm
a fire devour - eth before them,

- - eth, de - vour - eth before them, a fire devour - eth before tb em,
-p- -ft M -ft

eth be - fure them, a fire devour - eth before them,
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and behind them a flame burnetii a flame

and behind them a flame burneth a flame - -
-

SEE

and behind them a flame burnetii, a flame

-P—f*-

a flame

11 P
a flame

and behind them a flame burnetii, a flame a flame
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burnetii.
go j

i

j - j j
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The laud is as the garden of E - deu before them, and behind them, a
p

baraeth. The land is as the garden of E - den before them, and behind them a

burneth

*t J "J

burnetii.

§ -e-
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des - o - late, des - o - late wilder - ness,

des - o - late, des - o - late wilder .1

3=£ SEE
The land is as the garden of E - den before them, and behind them a des - o - late.

5=£
The land is as the garden of E - den before them, and behind them a des - o - late,

EE
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des - o - late wil - der - ness

des"- o - late wil - der - ness, a ties - - - - 9 4 late wil - der - iiese.^

0 - 'iate wil der - ness.

des - o - late wil - der - ness, a des - tT. late wif - d-» - ness,

des - o - late wil - der - ness,

||Iili§Illp!ifl

a des - o - late wil . der - ness.

53
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The earth shall quake - - . - be - fore them, the heav'ns slial 1 trem - hie, tbe Sun and the -Moon shall be

The earth shall quake - - - be - fore them, the heav'ns shall trem \ the Sua ami the, \1 .

1 he earth shall quake - - - be - fore them, the heav'ns shall trem \ ble, the Sun and the Moon shall he

rrr
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lhe earth shall quake - - - be - fore tbem, the heav'ns shall trem ble, the Sun and the Moon shall be
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dark, .... and the stare shall withdraw their shining ; the Earth shall quake,

dark, .... and the stars sha

pMi^ilililliilllillil^iiiii
dark, .... and the stars shall withdraw their shining ; the Earth shall quake,

dark, and, the stars shall withdraw their shining ; the Earth shall quake,

CHOIR.

SE1
SB

the heav'ns shall tremble, the Sun and the Moon be dark, be dark,

m^=±-* i
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and the

the heav'ns shall tremble, the Sun and the Moon be dark, be dark and the

E
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the heav'ns shall tremble, the Sun and the Moon be dark, be dark
p

and the

m
-e- «

the heav'ns shall tremble, the Sun and the Moon be dark, b« dark

~
i
— — — °*

and the
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J

Stars withdraw - their sliinias and the Stars -

p

Stars withdraw their shining, and the
p

Stars withdraw their shininj and the

and the Stars -

»—».

FULL.

ill
AT, &: 1 •

|f-frt~fnt

m
- withdraw their shining, withdraw their shining.

mum
Stars withdraw their shining, withdraw their shining.

F

Stars withdraw their shining, withdraw their shining

- withdraw their shining, withdraw their shining.

m
mm



VIES MiWI> SBJUUL UR3I1 HIS VQMJ.1

J

RECITATIVE.

The Lord shall ut - ter his voice.

CHOIR.

3 .f'fi i J < m JIJ&L-ia_ji
ANDANTE,

,

nn ^T3S TO HI Tf22"^ A^IL TOTTJfc lESA^TH.
LARGO. J

Turn ye to me, with all your hearts, with fasting, with weeping, and with mourniBg.

per tutto. Turn^ye to me with all your hearts. with all your hearts with fasting, with weeping, and with mourning.

1
Turn ye to me with all your hearts, with all your hearts,

Turn ye to me, - - - with all your hearts,

; j ,_i —fl_€zr^_-*_-5
z=i_iz—*-W

:-S-L-*:=r=i -5"L^ --r
well, p choir -f

r f r r r r i i- u ^ f

fep*H J J JIT 33
* Tte r»main<^r o/tAw anthtm may performed at a separate piece, and is suitablefor a Fast-Day or other solimn occasion.



Turn ye to me
~6» S»-

with all your hearts, with fast - ing, with weeping, and with

3ES-

Turn ye to me with all your hearts, with all your hearts, with fasting, with weeping, and withmm T<iJU-."5 JIjTO rf
35 See

with fasting, with weeping, and with mourn - - - ing.

with fasting, with weeping, and with monrniiu

mourning, with fasting, with weeping, and with mourning. Then shall the Lord be jealous for his

mourning, with mourn - iog. Then shall the Lord be jealous for his



66
SOLO. TUTTI. P

Then shall the Lord be jealous for his laud, apd pi - ty his people, pi - ty his people ; then shall the

m
Then shall the Lord be jealous for bis land, and pi - ty his people

;

land,

land, then - - shall the Lord

-\
j

—

—rn-



-OLO.

pi - ty his people.

^iiiiiPJ^I

fbea - - shall the Lord be jealous for hi-

pi - ty his people.

BfrJ'l J
(j,j

pi - ty his people.

=?=T
¥£3 :szz:

^-e , _ i

I ,1 J J |
J J V .n34U^-rj4r£Sg^^ ill

land, and pi - ty, and pity, and pi - ty his people, and pity his people, pi - ty his people.

Hh r 1 P iJ z —t*— ^-r-n— »-t-»—•- j9-T-r:--y—

and pity, and pity, and pity his people, pi - ty bis people.

and pity, and pity pity his people, pi - ty bis people.

Q 0 p i put
and pity. and pity, pi ty bis people.



NOW ELEVATE THE SIGN OF JUDAH * Haydn.

-far—
BE:

Now el - evatc the sie;n of Ju - dab, now el - evate the banner, now el - evate the banner,

Wow el - evate tlie sign of Ju . dab, now el - evate the banner, now el - evate the banner

Now el - evate the sign of Ju - dab, new el - evate the banner, now el - evate the banner,

Now el - evate the sign of Ju dab, el - evate the banner, now el - evate the banner,

VIVACE. F.
L——*

'

call it forth iu Zi - on call it. call it, call it furtb hi Zi - on.

call it forth in Zi • ou,

call it forth in Zi - o

;

z
±z.

call it,

m
call it,

111
call it,

call it, call it forth in Zi - on.

call it, call it forth in Zi - ou.

call it, tall it forth in Z^F- on.

piiiiill
call it forth in Zi - on

^iiiiipiisiiifiiiiiiftii

* From tht Oratorio of Judah, adapted by William Gardiner.
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CHORUS F.

vants, tliou art our God, O Lord o£ hosts, * Lord (t hosts

;

Q

—

-T-o--—m-t-B—
^ —

^— e -—T ~

O Lord of hosts;

O Lord i f hosts

;

vants,

r x
vants,

thou art our God, O Lord of hosts,

O Lord of'hosts,
~

thou art our God,

j

vants, thou art our God, O Lord of hosts, O Lord of hosts
;

I'tuio Solo.

so will we praise
.

thee, so will we
£6EEEEE~j

praise thee, so will we praise thee,

• - th e, so will we praise thee,so will we

so will we

lliiiililiil^lliili^lli;

praise

praise thee, so will we praise thee,

"!^=
f s=zi-^=t±=^=f::
1

so will we praise thee, so will we praise thee,

»—*

—

I 1
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so will we praise thee O God and Lord of hosts,

so will we praise thee O God and Lord of hosts, so will we

so will we praise thee O God and Lord of hosts so will wc

so win we
-m * 1-

praise thee O God and Lord of hosts, so will Ave

Bono. Basso.

•

praise thee,

i £
so will we praise

» j* ,e .» jg _* #(

thee O God. and Lord of hosts,

.p.

praise thee, so will we praise thee O God, and Lord of hosts,

praise thee, go will we praise thee O God, and Lord of hosts,

» * a
:=F—h—

b

praise thee, so will we praise

.._

hee 0 God, and Lord

Basso*



ETERNAL GOD ALMIGHTY POWER * B«*™

j^ft—.^

liter - nal Sod, Al -

ADAGIO 1}

1 *Ptf«

«- -e- e- -if

4PASSIONATO.

from |A< Oratorio o/Judah.





CHORU?.

E - ter - nal God, Al - inigh - ty pow'r,

a*
We praise thee now and ev - - - er - mote.

=P=F

E - ter nal God, Al - migh - ty pow'r, We praiae thee now and ev er - more.

—4>zE—
We praise thee now and ev - - - er - more.

p

E - ter - nal God, A I - migh - ty pow'r,

E - ter - nal God, Al - migh - ty pow'r, We praise thee now and ev - - - er - more.

g:EE*j*"*ri <
.......

HHH ZjZZZZZt

Tliou art the King and Lord of all, thoa art the King aud Lord of all.

Thou art the King aud Lord of all, thou art the King and Lord of all.

Thou art the Kins and Lord of all, thou art the King and Lord uf all.

:£z:r:

Thou art the King and Lord of all, thou art the King and Lord of all.





We praise theeE - ler - nal God Al - - migh - - ty pow'r,

7 , T T

*

E - ter - nal God Al - - migh - - ty pow'r,

E - ter - nal God Al - migh - - ty powTr,

We praise thee

We praise thee

E - ter - nal God Al - - migh - - ty pow'r,
11

We praise thee

mmmmm
lemandc. P. PP.

now and ev -"*« - er - more, A - men, A - men.
pp.

now and ev - - - er - more, A - men, A - men-

now and ev - - - er - more, A - men, A - men.

now and ev ^ - - er - more, A - men,—I—
A - men.

afcz

P lentando. £ 1



GLORIA IN EXCELSIS:* 77

F. CHORUS. Allegro Mautoso. PP. Poco Untando.

E3
Gib - ry to God, glo - ry to God, glo - ry to God most high, and «m earth, peace, peace, peace, good

'

'

" r rt r ruts
"

Glo - ry to God, glo - ry to God, glo - ry to God most high,

HiSplllIiliHil—

s

m
and on earth, peace, peace, peace, good

X \f X X f

1

Glo - ry to God, glo - ry to God, glo - ry to God most high, and on earth, peace, peace, peace, good

j y i r v i f \ .1

J

; iMk.
Glo - ry to God, glo - ry to God, glo - ry to God most high

j _j r^z J j_, _.|.

11111111111111
and on earth, peace, peace, peace, good

r

i3

For
-e-

PP. foco Untando.

i

ii:

Allegro.

iai

i

will towards man. We praise thee, we bless thee, we wor - ship thee, we glo - ri - - fy thee, we give thanks to

1
will towards man. We praise thee, we bless thee, we worship thee, we glori - fy thee,

•[ rip ^
we give thanks to

will towards man. We praise thee, we bless thee, we worship thee, we glori - fy thee, we give thanks to

will towards man. We praise thee, we bless thee, we wor - ship thee, we glo - ri - - fy thee, we give thanks to

EEEsEHJEEEjSEEESEEEEEa

7 Composed by B. Carr, Esq. Philadelphia, Organist, and by him presented to the Hardu ahd Ha»dn Society of BostoD.
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twmmMmmmmmwmm
thee for thy great glo - ry : O Lord God, heaven

_J_J » |
w • I p p T

ly King, God, the Fath - er, Al - - raigh - - -

thee for thy great glo - ry ; O Lord God, heaven - ly King, God, the Fath - er, Al -thee for thy great glo - ry ; O Lord God, heaven - ly King, God, the Fath - er, Al - - migh - - -

thee for thy great glo - ry ; 0 Lord God, heaven - ly King, God, the Fath - er, Al - - raigh - - .

-e

Fath - er, Al - - migh -

ill
tfiee for thy great glo - ry ; 0 Lord God, heaven - ly King, God, th

thee for thy great glo - ry ; O Lord God, heaven - ly King, God, tin

- _ Q_—r-D-^-
- ly King, God, the Fath - er, Al - - migh - -

, .
u i-'J 'li". '

i r fir h • ' i

'

iUffTTT

_ DUETT. Tiro Tentrs.



TO

DUETT. Tiro Treblu.

O Lord, God,
m r M r

• ^

Christ, 0 Lord, God,

Lamb - of God, Son of the Father, that takest away the sins of the world

;

Lamb - of God, Son of the Father, that takest away the sine of the world
;

Hiii
Christ.

SEE

mm mi
CHORUS. PP. Unit.

EI
'b«-

Have mer cy, up - on us, up - on
DUETT. Two Tenart-

Have mercy, have mercy up - on - - - - us. Thou - -. that tak - est a - way. away the

Have cy, up - on Thou - - that tak - est a - way, away the

Hav< mer - - - cy up - - on us, up • . - on

-b

Unit,



so
CHORUS. PP.

3iHl
DUETT. Twe 7rei/e*.

have mer - - - cy, up • on - - - - us

;

tbou - - that tak - est a-

^ r

sius of the world, have mer - - - cy, up - on - - - - u», up - on - - - u» ; thou - - that tak - est a-

llllliiil
sius of the world,

3E

have mercy,

mm
have mercy up - oh

have mer - - cy up - - - on us, up - - on

-s- w -e-

CHORUS.

way - - the sius of the world, receive onr prayer.

P P_-„ Q-

way - - the sins of the world, receive Our prayer.

receive our prayer.
SOLO.

m
receive our prayer. Thou that sit - test at the right hand of God the
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have nier cy

! . *
up - on us, have mer cy.

I
have nier cv up - on have mer cy.

Up - OU - - - US. Solo.

ZEL b- J:

Fath - er, have mer - cy up - - on us.

m----- - -3-

i :
»

;::JJ

F. CHORUS. AW'zro.

'- 5~
thou on - ly OFor tliou on - ly art ho - ly, for thou on - ly art ho - ly, thou on - ly art the Lord

... t i

i i

i

i

t [\TT-m
For ibou on - ly art ho - ly, for thou on - ly art ho - ly, thou on - ly art the Lord, thou only art the Lord O

1 J 1 ' ttm. S *m—9-—iff

—

n-ritm £ 1*

For thon on - ly art ho - ly. for thou on - ly art ho - ly, thou on - ly art the Lord, thou oaly art the Lord O

-p -f -f
'
-f -f f- "f . T T r-f ft + - s ^ ~P~ i»-

For thou on - ly art ho - ly, for thou on - ly art ho - ly, thou on - ly art the Lord, thou on - ly O

©
F. ALLEGRO.



Christ, with the ho - ly Ghost art most high, art most- high, in the glory of God ihe Father,

if tt fifrf ifT
i

a

fi£n|y ; 1

1'

i

J

ii i H '

Christ, thou art the Lord, with the holy Ghost art most high, art most high, in the glory of God the t ather,

Christ, thou art the Lord, with the holy Ghost art most high, art most - high, in the glory of God the Father,

2ES
Christ, with the ho-ly Ghost art most high, art most high, in the glory of God the Father,

-r-?"i:T-£— t-cUz-Jv*£?-— -i—»-v—» 9 -——I

—

we—s —

Amen, Amen, Amen, Amen, A men.in the glo - ry of God the Father.

in the glo - ry of God the Father.

mm
Amen,

IPHfg
Amen, Amen, Amen, A

Amen. Amen,in the glo - ry of God the Father.

mi
Amen, Amen, A

ba-

in the glo - ry of God the Father. Amen, Amen,

e-5f3—
:—

:

Hill
Amen. Amen, A men.

illliimiiiiit&i



THE HOST OF MIDIAN PREVAILED.
S3

RECITATIVE. Fntm the Oratorio of Judah.

(

=£:
The host of Mid - i - an pre - vail - ed, aud Is - rael cried un - to the Lord to

„ - gp^n g_ _ . -= 2-
?i _J_V-

de-

\

an -gel said un - to Gid - e - on, Go in thy might and save

1

p

*-#-*»~r-5 r M
±4. L^r -

^fc J=l

Is - ra - el, for this

rr* -H -
day thou shalt smite the

f

J=3 ^ - -

Wis s *
Midian - ites

—f 5

—

>

-=q -

*_*

—

as one man.

-* « i r II
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i
The arm of the Lord is up - oh them, by the edge of the sword they fell ; anil the roll - ingand the roll -

The arm of the Lord is up - on them, by the edge of the swerd they fell

;

and the roll - ins;

-9 far— ' , ^ 9 r

he arm of the Lord is up - on them, by the edge of the sword they fell and the roll - ing

1?—»-

The arm of the Lord is up - on them, by the edge of the sword they fell

;

and the roll - ing



fc=fe
thunder, lie cast on all, lie cast on all,

m
he cast on all, the

thunder, he cast on all,

inunuer, ne

thunder, he cast on all

thunder, he cast on all,

Sfcf

iSiiiilSiiii^iiS^^i^Piii:

— £=3=:i .

-—f-^z^rgp^f——



mm
none can escape his fu - - ry, none can escape liis fu - ry, the sword of the Lord devoureth, the sword of the Lord <&-

none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - rv, the sword of the Lord devoureth, the sword of the Lord de-

none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - ry, the sword of the Lord devoureth* none can escape his furv. none,

3
none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - ry, tlie sword of the Lord devoureth, the sword of the Lord - - de-

mm
Gr -j» -P (*
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voureth them all ; none can escape his

-^lliiiliiilililil
to

bo.

the sword of the Lord de-

voureth them all none can escape his Fu ry, the sword of the Lord de - - - vour-

lliiiiSiliililiiPlieiilllilil
none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - - ry, sword of the Lord devoureth, de - voureth them

ba

-T-*—Sill

voureth them all

psi i

none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - ry, the sword de-

bPe„_J__iT„ba ^^^^^^^
:zzzjz±zzbp:glllllpl^^

vour - eth them all ; none can escape his

b^
the sword of the

.__®z_^__r"2- t£ ^" ^
fu *

be.

- - eth them all; none can escape his fu - - - ry ; the sword of the Lord de-

al] none can escape his fu - - ry, none can escape his fu - - ry, the ^sword the Lord de-

voureth them all

;

— i

—

—TXrj_<£3..

none can escape his fu

9
ry, none can escape his fu - ry, tut

4^

3-—---g— ~—-g ^---^5ez-r-r~gzzzz_z|zzgzzzzzzbq
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The Lord he will have racr - cy in peace, he keepeth Zi - - on.
^

he keepeth thee, . -

The Loid lie will have mcr - - cy in peace, he keepeth, he keepeth thee, - -

The Lord he will have mer - cv in peace, he keepeth Zi - - on. he keepeth, keepeth thee,

The Lord he will have mer - cy in peace, he keepeth Zi - on, he keepeth, keepeth thee,

•q --B- w- r
_»i-ftJ._$t—,_T— —T-#. • _*£—* ,__ TllI _ T_»i_s"J-_» 1

—

r 1
1 u.

tt? E£* !:„. EE? ta£r E£r EE? EEr &£» E£r

Scnza Organo.

21

keep • - cth Zi on. The Lord he will have mer - - cy in peace, hehe

keep - - ethlie Zi on. The Lord he will have mer - -

!E2i

he keep - - eth Zi

US
The Lord he will have mer - cy in peace, he

'-A

he keep - - eth Zi The Lord he will have mer - cv in peace, he

iH 1 I "Mi l I I nrni'l/jMli'li'lu il 10
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keepeth Zi - - - on, he keepeth the?, he keep - - cth Zi on, he keep - - - eth

cy in peace, he kcepeth, he keepeth thee, - - he - - - keep - el li Zi - - - on, he keep - eth

keepejh Zi on^ he keepeth, keepeth thee, he keep - eth Zi - - - - on he keep - eth

keepeth Zi - - on, he keepeth, keepeth thee

— J-— —m—— •

—

lie keep - eth Zi - . - ou, lie keep - eth

-z:

For.

thee, he keep - eth thee. The arm of the Lord is up-
»__«

—

thee, he keep - cth thee.

mm
thee, he keep - eth tliee.

3

The arm of the Lord U up-

—_rq»—»—>— . q

:a—z: 6
thee, he keep - eth thee.

The aim of t!ie Lord is Hp-

The arm of tlie Lord is op-
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on them, by the edge of the sword they fell

on them, by tlte edge of the
- sword thvy fettj

on them, by the edge of the sword they fell,

1 J< ta cb—L-1 >a hi 1 !

he cast on all, heand the rolling thunder

and the rolling thunder he cast on all. he

and the robins thunder
-»- - * .» s

he ca«t on all, he

on them, by the edge of the sword they fell

T>—-t-#i *»*--Z ~
and the rolling thunder he ca*t on all, he

^_
-*-

i—trii— i_i—t-P-i

—

Zp i_i—

_
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1

set them, man against man he set them, none can escape his fu - ry, none can escape his fu - rv the

man against man he set them, he set them, none can escape his fu - ry, none can escape his fu - ry ; the
izzz£nzzzzz:*izz:«Z- ——

—

set them, he set them, none can escape his fu - - - ry, his fu - ry, none can escape his fu - ry ; the

^ — —
"tz"^pz|

Z?L .-S _

^ g
^_

man against man he set them, none can escape his fu - - - ry, his fu - ry, none can escape his fu - ry; the

, 1—-T*J «l —T 1 H-T^*— *—£ -St-T
—"3l

, T-_, p- |
i—|

sword of the Lord devour . eth, the sword of the Lord de - vour - eth them all

;

:£zz*zz*zz«:

none can escape his
.-7 »» 'J

I "» — 7 - " — ' 7
j* lit JpL iM £^^gg^i r rri r r+f =r7Tr

word of the Lord devour - eth, the sword of the Lord de - vour - eth them allmm none can escape his fu

n r .r
sword of the Lord devour - eth, them all, de - voureth them

;
none can escape his fu - - - ry, none can escape his

sword of the Lord devour - eth, de - voureth, de - voureth, devour - eth them all none can escape hi



ry ; the sword of the Lord de - vonreth them all, de - vour - eth them all, de - vour - eth them

ry ; the sword of the Lord de - vour - eth, de - voureth them all, de - vour -eth them all, de - vour - eth them

fu ry ; the sword of the Lord de - vour - eth, de - voureth them all, de - vour - eth them all. de - vour - eth them

ry, none can escape his fu - ry ; the sword of the Lord devoureth theni all, de - vour - eth them all, de - vour - eth them

-9 mwmmm
^^ffiflJJjJlJ]]]M mJllMLffll] rfrr myilfflr OF I till TTTPTTn^P• • Fs. fz. FC . Fz. Fs. HZ JS. tz.
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a
ail.

©

—

all.

o
all.
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The Lord he will have iner - - cy in peace, he keepeth Zi - - - on,

The Lord he will have nier - cv in peace, he keepeth

The Lord he will have mer - cy in peace, he keepeth Zi - - on, he



mer - cy in peace, he keepeth Zi - - on. lie ke>peth tlicM^^m^^^^^m
,

*e » - - - lie keep - - - e;h Zi - - -

mer - cy in peace, he keepeth Zi - - on, he keepeth, keepeth thee, he keejT - - - f th Zi

Mi

mer - cy in peace, he keepeth Zi - - on. he keepeth thee, ... he keep - - - oth Zi

1
;i ih - - he 'ke+p - - - eih Zi

mer - cy in peace, he keepeth Zi - - on, he keepeth, keepeth thee, he keep - - - f th Zi

mer - cy in peace, he keepeth Zi - on, he keepeth, keepeth thee, he keep - - - eth Zi -

tS ,
-el- • a

f"1^%irw ; "
Z''TT1P**

on, he keepeth Zi on, he keepeth Zi

Hiiiiiiliiiili
on, he keepeth Zi on, he keepeth Zim
on, he keepeth Zi on, he keepeth Zi - -

on, he keepeth Zi - - - on, he keepeth Zi

PP.



ADAGJO.
O SOVEREIGN ETERNAL.

Mozart.

O «ov'reign e - - ter - nal, ex - alt - ed ou high, Su - premest in gl© - ry that rul - est the sky. Thou

ADAGIO.

J

mighty Je - ho - Yah. be - fore tliee we fAll ; We praise thee and bless thee as God o - Ter all.

CKORl"?

Thou mighty Jc - hovah before thee we falC Wc praise thee and bless thee, as God o - ver alT^ we

Thou mighty Je - hovah before thee we falC We praise thee and bless thee, as God o . ree all} "we



praise thee, and bless thee, as God o - ver all, as God o - ver all, a** God o - ver all.

praise thee, and bless thee, as God o • ver all, as God o - ver all, as God o - ver all.

liliiiHililiiiplii^ililllliilii^^l^iii^iii
praise thee, and bless thee, as God o - ver all, as God o - ver all, as God o - ver all.

praise thee, and bless thee, as God o - ver all, as God o - ver all, as God o - ver all

m
Farrant.LORD FOR THY TENDER MERCIES' SAKE.

Lord, for thy tender mei - cies' sake, lay not onr sins to our charge ; but for - give that is past, and give its grace to

lllllllill
Lord, for thy tender raer - cies* sake, lay not our sins to our charge ; but for - give tbat is pa6t, and give us grace to a-

Lord, for thy tender mer - ci«*s' 6ake, lay not our sins to our charge ; but for - give that is past, and give us grace to a-

Lord, for thy tender mer - cies' sake, lay not our sins to our charge ; but for - give that is past, and give us grace to a-

LARGO.

3E
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Pia.

mend our sin - ful life ; to decline from sin, and incline to vir - hie That vre may

mend our sin - fuf life ; te decline from gin, and incline to vir - tue. That we may walk m a

mend our sin - ful life ; to decline from sin, and incline to virtue. That we may walk in a per - feet heart, a

mend our sin - ful life ; to decline from sin, and incline to virtue. That wa may walk in a per - feet haart,

mmmm-E2

S3

3= 32
Reprat loud. 1

that we may walk in a perfect heart be - fore thee mtw, and ev - eV morewalk in a perfect heart, - .

per - feet heart, that we mav walk in a perfect heart be - fore thee now, and ev - er more.

per - feet hear t, that we may walk in a perfect heart, in a perfect heart be - fore thee now, and ev - cr moie. That

per - feet heart, that we may walk in a perfect heart, in a perfect heart be - fore thee now, and ev - er more. That

mum WiiPili^iilSiiPPipipifS
3=S
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100 FATHER OF MERCIES'.
ADAGIO. fyra*i2ky>

Father of mer - - cies, Fountain of goodness, Lord we a - - dore thee and worship thy name,

CHORUS.

Praise hhn all ye

Praise him all ye

ADAGIO

lute and harp re - sounding, Lofty notes rebounding, For he is God a - lone, 0 praise the ho - ly one.

lute and harp re - sounding

immmmmmm
as

angels, praise him with the cymbals,

lofty notes rebounding, For he is God a - lone, O praise the ho - ly one.

For he is God a - lone, O praise the ho - ly one.

angels, praise him with the cymbals, For he is God a - lone, O praise the ho - ly one.

-a- w *- -c-



ALLEGRO ASSAL

Day

DAY OF JUDGMENT. 101

From Mozart's Requiem, {Bit* irae) aJapttdfo Englith wori by L Maion, Etq.

day of wonders, Day of Judgment, day of wonders, Hark ! the

3^3
Day of Judgment,

i

of Judement,* £L_f_

"r.ndei>. H v J ; day of wonders, Hark ! the

of wonders, Day of Judgment, day of wonders, Hark ! tho

Day of Judgment, day j)f wonders, Day of Judgment, day of wonders, Hark^! the

F ALLEGRO ASSAI.
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3
trumpet's aw - ful sound,

r> j j- j jess;
Loud

trumpet's aw - ful sound,

& . r r ~5T--fU 10

er than a thousand thun .... ders,

Loud er than a thousand thun - - - - ders,

trumpet's aw - ful sound, Loud er, loud er than a thousand

trumpet's aw - ful sound, Loud er than a thousand thua - - - - der«,
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m how

how

the summons, how the summons, how the summons will the sin - nrr's heart con-

the summon*, how the summons, how the summons will the sin - ner's heart eon-

summons,

l r r it: fi t cir ,r t; :iipp
how thB summons, how the summons, how the summons will the

mm=m
the summons, how the summons, how the summons will the sin - ner's heart c m-

summons, how

4» * -m -0-

the summons, how the summons, how the summons will the sin - net 's heart con-

m m m ' •• — -> -«•-* h_ _
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Shakes the vast ere - a - tioQ round

J.JM.J J

Shakes the vast ere - a - tion round, -

Louder than a thousand thunders, Shakes the

Lo.ider than a thousand thunders, Shakes the

r
• MTr ft V rr i*~xx3-p

Shakes the vast ere - a - tion round, - Louder than a thousand thunders, Shakes the

3:"
»-»*-r»-T:

thunders, Loud - er than a thousand, thunders, Louder than a thousand thunders, Shakes the

iii j^ ff Li'iLiiirjnfflfiaiiii

iiillpliil :zl«s:

how the summonsvast ere - - a - tion round, - Shakes the vast ere - - a - tion round : -

vast ere - - a - tion round, - Shakes the vast ere - - a - tion round how the summons

itzzn

vast ere - - a - tion round, - Shakes the vast ere - - a - tion round ;
- how the

vast ere - - a - tion round - Shakes the vast ere - - a - tion round : -
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will the sin - - ner's heart con - - found, how the sum - mons will the

IBliililliilliililliii
will the sin - - ner's heart con - - found, how the sum - mons will the

sum • mons will the sin - - ner's heart con - - found,

- mons will the sin - - ner's heart con - - fouud,

how the sum mons will the

bow the sum • mons will the

sia - ner's heart confound.

m
sin - ner's heart confound,

^in - ner's" heart confound.

sin - ner's heart confound.

> tf
:

P 7 U -

L ^^ISiHili^iilliiili



TREBLE SOLO

ANTHEM.

PRAISE THE LORD, O MY SOUL.

m

107

William Jackson.

r Mr r

'

R p ir

Praise - - the Lord,

Praise the Lord, O my soul, while I live will I praise the Lord,

•—1

iT 1 ~ »
while I live, while 1 live,
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'bile 1 live will I praise the Lord, while I live wilt I praise the

EE H

Lord, will I praise the Lord, yea, as long as 1 have my being I will sing prais -

*rrrr Mr J J x? .i j
=*£

es, will I sing praises un - to ray God, will I sing praises un - to my God.
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?J For when the breath of man goeth forth,
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- - he shall tarn a - gain to his earth, and then all his thoughts perish, he shall turn again, he shall

r ^TTTZ

t^U J-lj>J J M J W-tH .U J I .IJI .Ull
turn a - gain to his earth, and then all his thoughts perish, he shall turn a - gain to his earth, and then all his thoughts perish.
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ljf, Trefe. SOLO. ANDANTF. ALLEGRO.

Blessed is he whose hope is in the Lord, the Lord his God, Blessed is be,

\ . i * j "

j j -
i

Blessed is

i

ANDANTE ALLEGRO.
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CHORUS.

Blessed

he. Blessed, Bless - ed is he whose hope is in the Lord, in the Lord his God, in the Lord his God;

mm
Blessed

PS-

Blessed

--
I -TJ~ni

Blessed

FULL.

p = a..tj J . , y I-—

s

Si 3EE=
Blessed,

IS
Blessed is he whose hope is in the Lord, in the Lord his God, whomm

Blessed, Blessed is he whose hope is in the Lord, in the Lord his God, who

Blessed, Blessed is he whose hope is in the Lord, in the Lord his God who

j" u i r - uiiii TTTTTPmFI
Blessed, Blessed is he whose hope is in the Lord, in the Lord his God, wl



Em
keepeth his promise, his promise for ev - er, w ho keepeth his promise for ev - er, for ev - er, for

keepeth his promise, his promise for ev - er, who keepeth his promise for ev - er, for ev - er, for ev- . -

j;T7~H7TTrrrr i r j
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keepeth his promise, his promise for ev • er, for - ev - «r, for ev - er, for ev - -

Krnn-rffj Jir j vii j rrr±wf=!n t̂ \\ vJ ir-H^
keepeth hia prom - - - ise for ev - er, for - ev er, for ev - er, for ev

SOLO. CHORUS.

EEi35

his God, Blessed is he, Blessed is

er,
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b r t"

Blessed is he, Blessed
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Bless • - - - ed is
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he, who*e hope is in the Lord, in the Lord his God, who keepeth his promise, his promise for-

m
he, whose hope is in the Lord. in the Lord his God, who ke -

[
• - pros- i for-

whose hope is in the Lord, in the Lord bis God,

CHOIR.

for ev - - er, for ev

,1 J |
J
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mm
for ev - - er, for ev er.
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ho keepeth his promise, his promise for er . er, for ev - - er, for evm 1LTZ3E
who keepeth his promise, his promise for ev - er, for ev - - er, for^ ev
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WITH THUNDER ARM'D.*

With thunder arm'd, with thunder arm'd, great God a - me

i

Handel.

Hill

With thunder arm'd. with thunder arm'd, great God a - rise,

:E^Ef=JE*!i^EiiSiii**SEg|E:^E=: X T. TtL
With thunder arm'd, with thunder arm'd, great God a - rise,

With thunder arm'd. with thunder arm'd, great God a - rise

—I* z zzzzzz»zq
Y ft=5^

Forte. Vivace

eese; —S^L^—'IS.-" i-«F;-r 1-~'s= -*- i
5--v;."L_'-

. . ..

4 T - 7

rise, a - rise, great God arise; with thunder arm'd with thunder arm'd great God arise, with thunder arm'd, great

V
rise, ~ rise, great God "a - rise ;

^

With thunder aroi'd, with thunder snn'd, great
*- T-*i-a

•ise, a - rise, great God arise ; With tender arm'd with thunder arm'd great God arise, With thunder arm'd great

^

rise, great God a - rise
;

paa —, era j=zq
With thunder arm'd

^-^-^^T-^Sj^feffSr^^r^^ L_.;z.;_iz:]LJz~ *^:v,
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* From the Oratorio of Sampson.
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HIP=S==E
God a - rise, a - rise,

—g g » g-T-,*.
Help, Lord,

God a - rise, a - rise, Kelp Lord, or Israel'., champion dies
;

or Israel'9 champion

God a - rise, Help, Lord,

—
God a - risje, a - rise, Help, Lord,

i=+-*m=i^»—^—^v^hwT^dhr: -j—
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dies with thunder arm'd, with thunder arm'd, great God a - rise, with thunder arm'd, with thunder~ ft» - • Ijg-^gJ
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with thunder arm'd; with thunder arm'd, great God a - rise, with thunder arm'd, with thunder

or Israel's champion dies, with thunder arm'd, great God a - rise, with thunder arm'd, with thunder

Israel's champion dies, with tbuuder arm'd, with thuuder arm'd, great God a - rise, with thunder arm'd. with thunder
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118 HOLY LORD GOD OF HOSTS. William Jackson.*

TWO TREBLES.

-re—« -15-4 °

Ho - ly, ho - - ly, ho - - ly Lord God of hosts, Heav'n and earth are full of the

Ho - ly, ho - - ly, ho - - ly Lord God of ho&ts, Heav'n and earth are full of the

Ho - ly, ho - - ly, ho - - ly Lord God of hosts, Heav'n anil earth are full of the
i£

Ho - ly. ho - - ly. ho - - ly Lord God of hosts, Heav'n and earth are full of the

EI lq__t—© US :azzTz:©iz:

Ho - ly, ho - - ly, ho - - ly Lord God of hosts, Heav'n and earth are full of the

-cr "cr

M zzizrczzzzia:

ma - jes - ty of thy glo - ry. Glo - - ry be to thee, 0 Lord, most high.

n — » w o
ma - jes - ty of thy glo - ry. Glo - - ry be to thee, O Lord, most high.

ma - jes - ty of thy glo - ry. Glo - - ry be to thee, O Lord, most high.

ma - jes - ty of thy glo - ry. Glo - - ry be to thee, O Lord, most

a - jes - ty of thy glo - ry^. Glo - - ry be^ to^ thee, O Lord, most high.
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high.
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HALLELUJAH. William Jackson. 11U

DUETT. Tso Trd'.u.

l:al - Ie - lu - jab, hal - ]e - la - jab, hal - le - la juh, bal - le - lu - jah, bal - le • la - jab.

aft jl i ^=q=

Hal - le - la - jah, bal - le - lu - jah, hal- le - lu - jah, hal - le - la - jah, hal - le • lu - jah,



120

bal^ - - J e_ - lu - jah, hal - - - lu - jab, hal - - 1^ - lu . - - - jau, hal - le - lu - jah, hal - le . lu - jab. -

hal - - le - lu - jab, hal - le - - lu - jah, hal - - le - lu . - - - jah, hal - le - lu - jah, hai - le - lu - jah

ion:

hal

hal - - - le . lu

le - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah

le - lu - jab. hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah. .

'
'

~~T~"

- jah, - - - . hal - - le - lu - jah, hal - - - - le - lu - - . - jah

COME EVER SMILING LIBERTY. Handel.*

DUETT

3E
:z&:

:#5

Come, ev - er smiling lib - er - ty come

t? 9~

smil - iug lib - er - tj, and with thee bring thy jocund train,

Id

Come, ev • - er smiling lib - er - ty, smil - ing lib - er - ty

EEs-EE

and with thee bring, thy jocund

ANDANTE. P.

* /Vom the Oratorio of Judas Maccabeus.
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with thee bring thy jocund train
;

~ - *

train wi'.h thee bring thy jocund train
;

come ev -or - - smil - ing lib - er - ty,

fry j j tiftm Sit

come ev . er smiling lib - er - ty,

Mtzz.
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For thee we pint and sigh for thee, - - - and sign for thee, with whom e - ter - nal pleas - ure's reign.

For thee we pant, and sigh for thee, for thee we pant and sigh for thee, with whom e - ter - nal pleas - ure's reign.

"» 9 v= Z*«**t»

Come, ev - er smil - ing lib - er - ty,
.T " " i

with whom e-ter }ix \
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Come, ev - er smil - ing lib - er - ty, with whom e - ter
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OT kEAD 'OH*

CHORUS. Allegro.

Lead oa lead on, lead on,

2* : »

^

Juilah disdains the gallingLead on, lead on, lead on,

Lead on, lead on, lead on
-* 4

Lead on, lead on, lead on, lead on, Judah disdains the galling load of hostile chains, Jndab disdains the galling

4 Z
ALLEGRO.
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;
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Lead on, lead on

A r-»-

Judah disdains, Judah disdains the galling load of hostile

US!
load of hostile cliains, lead on, lead on, Judah disdains the galling load of hosiile chains, of hos - - - tile

load of hostile chains, lead on. lead on. Judah disdains, Judah disdains the galling, galling, galling load, the galling load of hostile

3Ef
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load of hostload of hostile chains, lead on lead on Judah disdains, Judah disdains, the galling, galling load, the galling load of hostile
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chains,

•r .,f t
lead ob, lead on Judah disdains the galling load of hostile chains, lead

, _ _ _

^
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ailing load of hostile chains, lead
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on, lead or
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, Judah disda
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ins the galling load of hostile chai as,
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chains, Judah disdains the galling load of hostile chains, lead ou, leaTon, Judi h disdains the galling load of hostile chains, lead
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lead on, Ifudah disdains tn'tt galling load of hostiltTchains, the load of hostile"chains, lead on. lea^l on, ?udafa dis

. ...... , •

;

, *
"

—^
lead on, Judah disdains the galling load of hostile chains, the load of hostile chains, lead on, lead on, Judah dis-

—
WT1.

lead on, Judah disdains the galling load of hostile chains, lead on. lead on. Judah dis-

WSp=tthz^ZZZ=3^^+t r I r - r „ i

lead Judah disdains the galling load of hostile chains, lead on, lead on, Judah di.-

_~ j,

...... ?

—

W
dains the galling load of hostile, hostile chains, Judah disdains, Judah disdains the galling load of fees - tile chains,

dains the galling load of hostile, hostile chains, Judah disdains, Judah disdains the galling load of hos - tile chains.

, _f f r t it f i rf £—-^—^—^—f—ft-r-*— T_« . -

dains the galling load of hos - - - tile chains, Judah disdains, Judah disdains the galling" load" of'hos - tile chai
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ADAGIO. F.

FATHER WE ADORE THEE. Haydn. 1S5

ALLEGRO MOD.
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Fa - ther. Fa - ther we a - dore thee, and worship thee, we worship thee, O God most high. Ho - lv Lord, we

mmwmwmwmmm
Fa - ther, Fa - ther we a - dore thee, and worship thee, we worship thee, O God most high. Ho - It Lord, wi

n
— e

•

~9 "
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Fa - ther, Fa - ther we a - dore thee, and worship thee. worship the*, O God most hish. Ho - ly Lord,

ADAGIO. F. P. ALLEGRO MOD.

—B 4-9-T-+-9 E

worship thee, ho - ly Lord, we worship thee,

[Pz -* .9. "ft

-e

migh - ty God, we worship thee, we worship thee, we
Br -m -P -e-

worship thee, ho - ly Lord, we worship thee, migh - ty God, we worship thee, we worship thee, we

migh - ty God, we worship thee, we worship thee, we

ho - ly Lord, we worship thee'orship thee. ^ migh - ty Godj we wo ;->hip thee. we worship thee, we

F-om the Oratorio of Judak.
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worship thee, ho - ly Lord God of hosts. - - - -

worship thee, ho - ly Lord God of hosts.

worship thee, ho - ly Lord God of hosts. - - - -
i /-•

worship thee, ho - ly Lord God of hosts. Glo - ri - fy his name, glo - ri-

fa-

glo- ri - fy his*name, glo - ri - fy^"
^"^7

- . - -

fz ,
glo - ri - fy his name, glo -ri - fy hiui, for ev - er mure, glo - ri - fy him, for

glo - ri - fy his name, glo - ri - fy - - his name, glori - fy his name for er - er, for ev - - - er more, ever more, foi

_©.i_0 m.

glo - ri - fy In-fy him, for ev - er more for - ev - er, ev - er,
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;lo - ri - tjt glo - ri - fy, glo - it '- fj his name, and tell of all his

ev - - - er more, ev - er more, glo - ri - fy, glo - ri - fy, glo - ri - fy bis name, anil tell of all his

3
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- fj» glo - " - fy, gl > - ri . fv his name, and fell of all his

name, glo - ri - fy his name for ev - er more,
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lo - ri - fy his name, and tell of all bh
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wond'rous works, bis wond'rco3 works, his wond'rous woiks. Ho - ly Lord, migh - ty God, we
:• g b.

1 p r
. s -*

p—

n

: :q
.— •

wond'rous works, his wond'rous works, his woad'ious works. Ko - ly Lord, migh - ty God, mighty God, we

P 4
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id'rous works, his wond'rous works, his wond'rous works. Ho - ly Lord, migh - ty God, mighty God, we

m -*H3 »- ZO-ZZ'J

-TEE:
wond'rous works, his wond'rous works, his wond'rous works. Ho - ly Lord, migh - ty God, mighty God, we



glo - ri - - fy thee, ev - er - more, Lord we glo - ri - fy thee ev - er more.

f^fiffrn^^^j^±im\f r r i r r t
glo - ri - - fy tbee, ev - er more, Lord we glo - ri - fy thee ev - er more.

4 Llj m
glo - ri - - fy thee, ev - er more, Lord we glo - ri - fy thee ev - er more.

glo - ri - - fy thee, ev - er more,

5Sa _.

' rd we "
glo - ri - fy thee ev - er more.
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Fa - ther, we a - dore thee, Fa - thcr, we a - dore
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Fa - ther, we a - dore thee, Fa - ther, we a - dore

b

Fa - ther, we a - dore

its:

thee,

'
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Fa - ther, we a - dore

EEE:

Fa - ther, we a - dore thee. Fa - ther, we a - dore
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thee, we a - (lore thee
;

glo - ri • fy his name,

— 1
T
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;lo • ri - fy his name, andjlo - ri - fv his name,

glo - ri - fy, glo - ri - fy histhee, we a - dorc - - thee
; glo - ri - fy his name, glo - ri - fy his name,

£-r=r=;:2S—ziz

thee, we a - (lore thee
;

-e- -p
for ev - er, for ev - er, for ev - er,

.SAL

thee, we a - dore thee; glorify his name, glo - ri - fy his name, gla - ri - fy his name,

i

praise him and praise him for ev - er. Ho - ly Lord, we praise thy name, glo - ri - fy his name,

**• IS • a _

name, and praiee him for ev - er. Ho - - - ly Lord, we praise thy name, glo - ii - fy his name fo

p^^sp^Tl~"^~l^
,

lo - - - - ri

EES
glo - ri - fy his name for ev - er. Ho - - ly Lord, we praise thv name,

K • ^
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ri-

m
glo - ri - fy him. glo - ri - fy him y Ho - ly Lord, w e praise thy name,
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g^ - ri - fy his name for ev - - er more.

er - - er more, for ev • - er more. Migh - ty

his name for ev - - er more. Mish - tv

... glo - n - fy lus name ev - er more.
^ "

Aiigh - ty
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God, we wor - s'.iip thee, migh - ty God, we worship thee, mish - tv God,
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we wor - ship

God, we wor - ship thee, migh - ty God, Ave worship thee, mi°;h - ty God, we wor - ship

* r nf^r^^^^^-^-^f- y • r I r V
God, we wor - shij) thee, migh - ty God, we worship thee, roigh - ty

^

Go th, \ve wor - s!ii^«

tigh - ty God, we worship thee, migh - ty God, we wor - ship
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name for ev - - er more, for ev - er more, for ev - er more. Ho - ly, migh - ty.

11111
name for er - - er more, for ev - er more, for ev - er more Ho - ly, migh - ty,

H
name for ev - - er more, for ev - er more, for ev - er more

ilPilliiPI:Iilliillilili

migh - ty,Ho-ly,

^ x 1
»

1 1 f X I— I 1 l

'

\

name for ev - -. er more, for ev - er more, for ev - er more. Ho - ly, migh - ty,

0-

nTTffj^api \ j f\ t 1 1 j,
f i

j i
[ill

i j
j

i

y

i» i t j
nj

i

Barf i r ffriMgFi^fe

:fc=

glo - rious God, we worship thy name, for ev - er more, for ev - er more, for ev - er more.

|H|ff|ffTHirt|fr|ff|ft
|
fnr„ i i '

;lo - rious God, we worship thy name, for ev - er more, for ev - er, more, for e - er more.

;lo - rious God, we worship thy name, for ev - er more, for ev - er, more, for er - er more.

TTpTI rrw
glo - rious God, we worship thy name, for ev - er more, for ev - er, more, for ev - er more.

=fc=fc

pplliSS^^^iilpplilpfiiip^



GLORY BE TO GOD ON HIGH. ***** 133

Adapted to English words for the Handel and Haydn Society, by Lowell Mason, Esq. Member of said Society. {&4ru4 tf±o}ALLEGRO. F.

Glo .-- FT, s}o - TV,
' —Jfc S.

glo - - - ry be to God on high,

IT be to God on hisrb

11^

e!o - rv b* to God,

Glo - - - rv, gin . rv,

o - ry be to God,

;lo - - - ry be to God on high,

o- -©- — _ m -•
:z:

gld - ry be to God,

Glo - - - ry. glo - rv, glo • - - rv be to God on high. glo - ry be to God

-r-t-i-tTi"-

Organ vtiA Trumpet.

-a—

3

Wr*^*^

AW5 :§: ;:

J2 Q.

Ipp
=1

lo - ry be to God, glo - rv be to God, glorv be to God on bicb.

-T-- ^3 _

*»-
j ° * *

»

glo - ry be to God, glo - ry be to God, glory be to God on high. glo - ry be to God on high, glo - ry

lo - ry be to God, glo-ry be to God. glory be to God on high, glo - ry be to God on high, glo - ry

3:

glo - ry be to God, «lo - rv be to God, glorv be to God on high, glo - ry, glo - ry,

a * a



*
on high, glo - ry be to God, to God on high

be to^rod on high," gk> - ry to God on high,
~

glo". ry b~e to ^cd, to" God" on high,

and on

7 v "
I i_t^P

and on

T.F f r lr *trir lr. i Trte
be to God on high, glo * ry be to God on high, glo - ry be to God, to God on high,

mm
and on

glo - ry, glo - ry, to God on kigh, glo - ry be to God, to God on high, and on

Without Trumpet.

i jj y i

earth, peace, peace, peace on earth, a nd en earth, peace, peace, peace on

earth, peace, peace, peace on eartli, and on earth, peace, peace. peace on

—o'

earth, peace, peace, peace on earth, and on earth, pesce,

peace on earth, and on earth, peace,

jf-fj^b-pf-— -_rT T ffi*

earth, peace,

peace onpeace,

peace, peace, peace on

P. C"io»- Organ.
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earth,

r r
j

ji j
peace on earth,

i J-J-1--

£

peace on ear
•

th, paac
-J-J

e on

—

©

ear

Lh 1 1 1—

•

glo - ry he to

.r r.r T<

earth, peace on earth, peace on earth,

izpzz

earth.

C/(oir Dolce.

peace on earth, peace on earth,

^^llJiii

peace on earth, glo - ry, glo - ry be to

glo - ry be topeace on earth,

111

f i, T

'

I T 'f l T I
T T I T T

P. Cimr.

i^l!EfeililEl=ii=^liii^i
God on high, glo - - ry, glo - ry, glo - ry be to God on high, glo - ry be to God on hi;

"God on high, glo - - ry, glo - - ry, glo - ry be to God on high, glo - ry bo to God on high,

It: r r i tjD i J, - ..J iTT" r

"
i f

1

r-^-f~^~tt^
God on high, glo - - ry, glo - - ry, glo - ry be to God on high, glo - - ry, glo - ry be to God on high,

1

r f fir r -n

God on high, glo - - ry, glo - ry, glo - ry be tu God on high glo - ry be to God on high,

i;__jzz:_-«.— L._I_».—L—3—>-3

—

K— 5——*~ —p-— —__j._s> .^5_.#._4^j._^._.^l.— —.u-i-*—_J- »

—

lt~
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;lo - iy, glo - ry, glo - ry be to God hisb,
r r r.

:f J J -x^g^ppp

- glo - ry, glo - - ry, glo - ry be to God on high,

pe-ice on earth, good will towards men, peace on earth, good

]

]

peace on earth, goodpeace on earth, £ood will towards men,

glo - ry, glo - - ry, glo - ry be to God oa high,

glo - ry, glo - ry, glo - ry be to God on high,

peace on earth, good will towards men, peace on earth, good

lililillilll^iiliiMi^
peace on earth, good will towards men, peace on eaithgood

^z.% I_r_^s-_^__r_l_0 *g~t-|; --^^--der^S-1-!^^*-^!1--^ -e-
F. Full Organ.

ESS
Pedal.; PtdaL;~L

will towards men

;

r"~fV
" *a -i P

v, e praise thee, wo bless thee, we worship thee,

will towards men we praise thee, we bless thee,

m
ill towards men

:

we worship thee,

we worship thee,

will towards men

;

we praise thee, we bless thee,

we praise thee,
~
we bless thee,

~
we Worship thee.

-a e-

» _ ,

* * .

J. j 't j til j j V ipz^F^Tl j j-f^f^H-l j .-f-j-H
P s Z P ~ _ _

P
-^^_P _fit h

p.
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we glo - ri - fy thee,

frftirrfer
we give thaoks to thee, give thanks to thee for thy great glo - ry, for thy great glo - ry.

we g
! o - ri - fy thee,

we glo - ri - fy thee,

we give thanks to thee, give thunks to thee for thy great glo - ry,

r nr r~

i

s we give thanks to thee, give thinks to thee for thy great glo - ry,

iiifillll^ill^IIIiil^iiiii^ii
we glo - ri - fy thee we give thanks to thee, give thanks to thee for thy great glo - ry,

z£z:

S3"

if
L- i

..
i r r r i r r r i-—

zifc^zizizizpzifcpzz:*z~«zii5$~«izz~~ii23zz*rz*=:"]

for thy great glo - ry,

1

is;

-i—Z-g

—

we give thanks to thee for thy great glory,

tv

-
i
r

f t- IT r iTtir^fira#^^N
for thy great glory,

for thy great glory,

for thy great glory, we give thanks to thee, for thy great glory,

for thy great

for thy great

for tliv great glory, we give thanks to thee, for thy gr.'at gl >rv, for thv great

1

' r riT ^^\f^]TT^'f^^r^
for thy great glory, for thy great glory, wc give thanks to thee, for thy great glory, for thv great

d * *
gzzzzczzz:

4. S?" * g

IHeII zzzfcf:
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Forte.

glo - ry, for thy great glo - - ry

EgEEEgEE:
O Lord, God, Lord,

glo - ry, for tby great glo -

glo - ry,

gtx. it r r i^rr^
glo - ry, for thy great glo - - - - ry

;

T=zJfee—^tf^q-̂ y -j.
—^"W '

1 I 'c=

—HH
F. Full Organ, with Trumpet.

God, heav'nly Kins
mm

migh Glo - ry be to God,Father al - r - - migh ------ ty :

Glo - ry be to (^od,Kins, Father al - - - - misrh tyGod, heav'nly

God, heav'nly King, Father af- migh -tyj
~
Glo - ry be" to^iod,

~—«

—

y , p r
•

:^—-=—-:•}-*-

God, heav'nly Father al misrh - ty ;
Glo - ry be to God,

i
1 zz:-crzr:



I
Pio.
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-I—e-i-—

1

glory be to God, glory be tu God. hal - le - lujab, hal - le - lujah, hai - ie - lujah,

J i * t.TT r i
hal - le lujab,

glory be to God. glory be to God. Hal - le - lujab, hal - le - lujah, hal - le - lujah,

frn r- r ir x-\f•> r : ir vr n r r r ro^^^ hal - le - lujah,

glory be to God glory be to God. Hal - le - lujah, hal - le - lujah, hal - le - lujah,

glory be to God, glory be to God.

>>--i*

—

1

hal - le - lujah,

hal - le - lujah,

ir

—

3 •r-3r -a:

a - - - men, halle - lujah, a - - - - men, halle - lujah, halle - lujah, halle - lu - jab, hallelujah,
m -9

a - - - men hallelujahhalle - lujah, a - - men, halle - lujah, halle - lujah, halle - lu - jah,

halle - lujah, a - - - men,
-»—-tlr „ 9 * 3 „ N •^—» m

halle - lujah, a - - - men,

, ,—J

halle - lujah, halle - lujah, halle - lu - jah, hallelujah,

=HFf=
f

halle - lujah, halle - lujah, halle - lu - jah, hallelujah,

—I— © q_

— W

—

x— •'- A—af— —— -a'—asH I I —*— x—*— -»—» x - « - -

«3T #



ik)

ial - le - lujah, hal - le - hi - jab, hal - le - lu - jah, a - - meu.

hal - le - lujah, hal- le - lu-jah, haJ - le - lu - jah, a - - men.

hal - le - iujah, hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, a - - men.

hal - le - lujah, lial - !e - lu - jah, hal - le - lu jah, a - - men.

— -—L i i —J-
* — — -J.

Webbe.WHEN LOST IN WONDER.
Andante. Dcrrr Pia. ^ ^

When lost in wonder, 1 behold yon azure starr'd with living gold ; Or on the moon's soft lustre gaze, As through the spangled

-ft-*-*

Or on the moon's soft lustre gaze, As through the spangled

When lost in wonder, 1 behold yon azure starr'd with living gold ; Or on the moon's soft lustre gaze. As through the spangled

Or on the moon's soft lustre gaze, As through the spang'ed

ANDANTE. P/a. p ifl .
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heav'ns she stray9

;

heav'ns she strays
;

Warm'd by de - votious' hallow'd fire, May my rapt soul to thee aspire ; Tu thee whose powr'ful

Pia

heav'ns she strays Warm'd by de - rotions' hallow'd fire, May my rapt soul to thee aspire

ill'

PI

i
1 f r p • > r r nnEHE

word we know, Gave these resplendent orbs to glow; They heard, involv'd in central night, Thy great command " Let there be light?"

Gave these resplendent orbs to glow; They heard, involv'd in central night, Thy great command, a Let there be light?"



448
Tvtti. Forte.

-#7*
They heard, and at the joy - ful sound, Unnumber'd plan - ets blaz'd a - - round.

t in
They heard, aud at the joy - ful sound, Unnumber'd plan - eis blaz'd a -round.

They heard, and at the joy - ful sound, Unnumber'd plan - ets blaz'd a - round.

iP" !
J J f r I £T LT f- r I f ^i

1 hey heard, aud at the joy - ful sound, Unnumber'd plan - ets blaz'd a - round .

:e?:

•••••• t * "I • * - If •£ " f 1 •- • «

JLjeLh.

Forte.

*fff r r jlczj ti i p r ., j
i ,i

LORD, WHAT IS MAN.
Laroo. Mezsa voce.

Handel.

eSeeI

Pianixrime.

?eE1e3
6 6

6

Lord, what is man that thou art mindful of him, or the son of man, that thou re - gardest him.

P. 6
6

6 6 6 6 ta6

4
7 6 5 ft
5 4 7

or th» son of man that thou re - gard - est him
;

Lord, what is man that thou art mindful of him, or the son of

= -<14J-,
tj6 6 C « 6 tT 2«6 2

4 •£»



1*8

man that • thou re • gardu re - gard - - - - - est him, or the son of man, that thou re - gard - est him.

0 7676 5 « »
9 4 S 4

6 6 3 J\
4

ipiillllilis
'st nim lower than the angels, to

J

• i^u ..f.ff

The u mad'st him lower,

._mz:_=T^5—:J~!!3

m
mat

66 6 * 6 6 8 «

Ti'l. •— .
- _«

/>. « 6 6 5 6 *
4 §

Jldagio.

crown him with glo - ry, with glo - ry and worship; mad'st him lower than the angels, to crown him with glo - ry and worship, d. c.——

—

-r-H-j^H
6 b * *** *C«666 ^6 6b«tj6*tT«66

4 fa* b * 4.

Maestoso.

HOW EXCELLENT THY NAME O LORD. Handel.

i

rr-~T

Jtfc«. IT.*"

•V-*- •- 8 -

FF. Maestoso.







I J r r-U—-J
ia all the world is known how ex - eel - lent,

Tf-f-r it t r_txzz=^^ i
in all the world is known how ex - eel - l»nt,

how ex - eel - lent,in all the world is known

;

in all the world is known

,-3 s=q qr=q
bow ex - eel - lent,

a
:

• -gm-
tTj j'ux^frrr pf i ; < e**—ft —*»—ft

—

1—?r-——ft—r—s "ft

TTTTFT^=h r f^f^ 4=ft: 1
how ex - - eel - lent thy name O Lord,

how ex - - eel - l«>nt thy name O Lord, »« o11 wnrld ia bnnwn. in all the

in all the world is known,

taiiliiii
n p.ll the world is known,

in all the

how ex - - eel - lent thy name O Lord,

in all the

in all the world is known,

mm
how

H
in all the

name 6 Lo^K »n all the

»jW-i*I.Jddi

ST



-»—•

—

*

world is known how ex - eel - lent tbv nameO Lord,

T r r i r r "
*

thvnr>me O Lord, in all the world is knownmm
world is known

;

world is known:

how ex - eel . lent thy name 0 Lord, thy name OLord, in all the wurld is known;

a
how ex eel - lent thy name 0 Lord, thy name O Lord, iu all the world is known;

world is known how ex - eel - lent thy name 0 Lord, tby name O Lord, iu all tbe worid is kemvn ;

F"- IS J^jJplJ 7i r -f \ l 7 J" j3]3|

above all heav'nsO King ador'd ; how hast thou set tby glorious throne, thy glo

»—•-T-

above all heav'ns O King adored; how bast thou set tby glorious throne, thy glo - -rious throne,above all heav'us OKinga-

1 d -4 4

above all beav ?ns 0 King a-



148

dorM, O King, how hast thou set thy glorious throne, thy glo - - - rious throne,

above all heav'ns 0 King a - dor'd
;

how hast thou set thy glorious throne, above all

:

J: aN* * i * * * ~ • * jjf * V * * * - -

i
throne, how hast thou set thy glo rious throne.

how hast thou set thy glo - rious throne.

aCoYcT all heav'ns O King adorM, how hast thou set thy glo - rious throne.

heav'ns 0 King adorM, how hast thou set thy glo - - rious throne.

. g J 4 * M» - g 1 *- & fr- TTT> Tp f r#-#Hfr ? n ^

^^zzz^zzzr^t^S-^p"""^^"*"^ *-----=*^^^^:^==*-**7=^=^"~—"1
— —

^jj^
—



HALLELUJAH.* Handel. 149

A TEMPO GL'TSTO.

1 r i - -=q
S :

-
:

Hal - le - lu - jah, hal - le - la - jah,

Hal - le - - In - - - jah,

BE

ha) - le - le - jah, bul - le - lu - jib.mm
Hal - le - - lu - - - jah, hal - le - - lu - - jah, hal - le - lu-

A TEMPO GUISTO.

-»

7l~-
9__

-*==?—-f p*—5==x=~*^f|
ten. ren.'

3
l
°

^ -

- hal - le - lu - jah,

jah, hal - - le - - lu - - jah, hal - le - lu • jah,

S- 1 i-2— *-+—««—re r~3 »;?T-«n-.-ii 3r.^?

ram _ * -»

r*— 2 * 3 —

'

- - —^ —

* This Piece may be performed in connection scith the preceding, or separately.
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hal - 1p - la - jali, lial . Ie - lu - jah, lialle - lu - - jah, hal - le - - lu - jah, bal - le - lu - jah, hal - le - lu-

hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, halle - lu - - jah, hal - le - - lu - jah, hal - le . lu - jah, hal - lc - lu-

hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - iu - jah, h;<l - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - - - lu-

hal - le - lu • jah, hal - Ie - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, ^ lial - le - lu - jah hal - le - lu -

.iii-^-*-^^—_^-T-*il-l J . , , ! T
__=-q_._^— -

—

T
_i*P*4__

T_J=_ J 1 I
,

'

jab, hal - Ie - lu - - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah, hal - le - lu . jah,

-ft ft.: -ft.

hal - - le - . - lu . jah, hal - le - lu -
j

h,

3

jah, hal - - le - - - lu - - - - jah,

jah, hal - le - lu - jah, - - - - - - hal - le - lu jah, - - hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah- hal - le - lu jah,

lu - jah, '

^ ^
hal - le - lu^- j lT,

i F53H i—^ —, i— ^ _ ;|_

*

-v. •
,

—

-

1 ) M %
—f=s—.^-s—*

—

p /
—m— • -ft—

-
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1 1 f y,
r ^ULh f r rtf-fj r-r-H

;

t C f r
1 r * "

' * f-P-r ' £
J
"~
J:^

hal - le - lu - jab, hal - le - lu - jab, Iiatle - )u -
j

b, - - hal - le - lu - jah, hal - le - lu - jah\ halle - 1 i-

hal - le - lu - jib, hal- le - iu j ib, halle - lu -jib, b I - le - lu - jab, bal le-

~
bal - le'r^u -"i-ih, hal - le" lu "j^li", halle^- l?"- jah^" bal

-

^le^- TT -
i ^ ~ ~ haf- le* . lu*.

^ Z^Z-f„^^._-
-m__ # ~~

*~
j

~| I|~
"~" |-— «

"

h.l - le - - luhal - le - lu - jah, hal - le - lu -
j ih, ha le - lu -

j ih,

« * — -+. s — - - ^

_ »_-z_ . ^

T~_T
~ ~1

ten. ten. <

jab, hal - le lu - jah,
E

hal le - lu - j.h, hJ - le - lu - - jib, hal - le - lu-

• -•

1^1

^ Tu - jib, hal I le - - lu - - jah, -
"-

-
~"*~? T-

. "T - i. 1 - le - lu - jah, bal - le - lu-

hal-le-lu - jah, bal - le - lu-

hal- le - h! - hal - le - lu-

a «• _—»-— •

—

zz-^-z55-i=-
rS-d'^^ *^x^zS s' 1 J-j— j* j *

»~~j
1
* j

"
rTr jtrfcl

i
- -—b._





Mozart. i 53

tzi

Lamb of

Lamb of

-if f HrTffMl.' rvl^'wli'>Mff,,lf.-^^pl.gjj^4jz^3

53 4
9 4 5 3 1 X

F Turn.

T3T7 LiCT If =

God, Lamb of God, - who tak - est a . . way, the sins of the World ; pit .... y

5--Zzz*

God,- - Lamb of God, - who tak - est a - - way, the sins of the world
;

f r 7
J:-M- « t J - J 3 1 J t7~e

God, Lamb of God, who tak - est a - - way, the sins of the world

—r£ZZZ~Z

pit - y

pit - - - - y

For.

7 5 C - 7 5
tJJ.I'v.ii.





Lamb of God^.. Lamb of

Jiilliiiieiiiniij

Lamb of God, Lamb of

5 6 6
4

P. SWo.
Turn. F.

*^~r r-i

a - - - way the sins, who tak - est, who tak - est a - way the sins of the

God, - who takest a - - - way the sins, who tak - est, who tak - est a - way the sins of the

nnxs IT f
; ^

y jit r ?rr f
God, - who takest a - - - way the sins, a - way the sins of the

^— » t » » r r t r . Hill

F. P. F.
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Lamb of God,

6 S 5
4 ^3

1 i,
" f .E z * zz_

Lamb of God, - who tak - est, tak - est a - - way, the sins, - the sins of the world
;

give us

i J J
I J v h t 7 r If f r I r r"flr~» t I

Lamb of God> - who tak - est, tak - est a - - way,

P -i

the sins, the sins of the world

;

Lamb of God, who tak - est tak - est a - - wav,
b.

the sins, the sins of the world

Lamb of Ged, who tak - est tak - est a - - Avay,
ii it ii

the sins the sins of the world

3

Si? *

"Tut i v i r rrfM- \ i -i
ba 04 5 -56
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peace. - - - give us peace,

lifiliifil^liiiii
give us peace, - - - give us peace give us, give

j.
jii J hi unn

give us

give us peace, give us peace,

P.

give us peace, giveus peace, give us, give u«, give us

give us peace, give us peace, ;ive us, give us, give usgive us peace, give us peace,

-~:—
rr

i

nfr"~r i i

"
i r r '

1 1

.

J M J J '[^
give us peace, give us peace, give us, give give us

^i^^ 'ip i jim u i Jafflii i>'i ji igv}

m

p
'

p
'

F
'

J

Solo.

peace, Lamb of God, give us, give - - us - - - peace, - - - g:ve us - - peace, srive us - -

peace, Lamb of God, give us,

to—

:

give us peace, give us peace, give us

peace, Lamb of God, give us, give us peace, - give us - - peace, give us -

peace, Lamb of God, give us,

^9 8

4 "



1 111 Hi nrr i hi
peace, give as - - peace, give us peace, - peace, - peace, -

159

p°ace, give us - - peace, Sive us peace, Lamb of God,

peace, give us - - peace, give us peice, - peace

.1

Lamb of God, give us

J.I J - I J J ^M^ I I
EjjjggEtE^

Tutu, give us peace, give us peace, peace, Lamb "of God, give us

a _S — —* t . . • » • 1 I I 11 .1111 II

peace, ;ive us peace, peace, peace,

give us peace, peace,

-4=

peace,

f 4

give as

peace, peace, peace,

peace ...

=s

give us peace,

p. fp

~b »——*»-

• • :• O

4 5
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r r i r fff BTTlriri r ^ m
give us peace - - - - peace, give as peace, gi peace.

give us peace ... peace, give us peace, give us peace.

give us peace, - - . peace, give us peace, give us peace, give us peace.

re , h p

give us peace,

si* J
>eace, give ub peace

-^i t » «ia
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,
give us peace. -
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Allhgro Vivace.

Alio or 2<f Soprane.

PHARAOH'S CHOSEN CAPTAINS.* Haydn.

~3
Pha --- raolvs

io - sen cap - tains ha hath

Pha - - - raoh's cho - sen cap - tains hath he drown ------ ed,

Pha - - - raoh's cho - sen cap - taius
r
=3 t=_J23 «o g2g1 .

^

^

Alieoro Vivace. F.

^

^
^

^

^

6 2 e

•From tkt Oratorio nfJvdah.
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hath he drown - ed in the red sra,cho - sen cap - tains^

raoh's cho - sen cap - tahis ^iath lie drown - ed, hath
^

he drown - , -

1
•--

drown - ed, Pha

hath he drown - ed in the s.a

£—r „ T_»_^__»_.
his cho - sen cap - tains hath he

Pha - raoh's cap - tains hath hehath he drown - od in the sc in the red sea

^

\\~J

*~
* '

~ *
| j£

Pha - « - raoh hath lie drown - ed in the red

- - - - ed in the red sea- hath he drown ed in the red

drowned in the red sea.
^ ^ Pha - - raoh's c? luil

drowned in the red sea. Pha - - raoh's cap - tains hath he drown ed in the red

—

»

gpa £2js3 Si pj 5 SB.



162
Solo.

Thou in mer - cy, Lord, hast led thy peo . pie forth like sheep, hastsea.

-_*t—

Solo.
| hou mer - cy Lord, ha*t led thy peo - pie forth, hast

sea.

— S1Z
sea.

Sofa. Thou ia mer - cy, Lord, hast led thy peo - p]e

So,°- Thou - - in mer - cy, Lord, hast led, hast

* v S

led - - - them forth - - like sheep, led them forth like sheep.

"
led -- -~

them forth - like sheep. led^them^fo^tlT like sheep,

forth - - - - hath led them forth - - like sheep, like sheep.

mmmm=£m r r i j x
-

1

— -

—

f

Tutti.

Pha - raoh's

led - - - thy people forth, thy people forth like sheep.

tea
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Pha - - - ratih's cho - sen cap - tains hath he drown ed - - in the sea,

hath he drowned in the sea, hath he drown

cap - tains hath he drown ed, hath he drown - ed in the sea, hath - - - he





Sot*.
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—».

ed in the red Thou in mer - cy, Lord, has-t led thy peo - pie

1— :
> Y ~«=|

* i

drowned in the red sea.

r - rv. Lord, bant led thy

Solo. Thou in mer - cy, Lord, hast

hath he drowned in the sea.

forth like sheep, thou hast led them, led them fonh like sheep
§==i

Lord hast led thou hast led them forth hast led them forth - - • - like sheep,

— —r- —
0 ^ ^ -L_ ^ 1
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Tutsi, PP.

Pharaoh's captains hath he drowned, drowned in the red sea, in *the red sea

Pharaoh's captains hath he drowned, drowned in the red sea, in - the red sea,

^ JI J \ j
in the red sea,Pharaoh's captains hajh he drowned, drowned in the red sea,

drowned "
in the red sea, ~ ia the red tea,

-

—
Phaiaoh's captains hath lie drowned,

PP. Senta Organo. )
-6-

Forte.

in "the red sea, Pha - - raoh's cap - tains hath he drowned in the sea, Ph» . . raoh's

- - - the red sea, Pha - - raoh's cap - tains hath he drowned in the sea, Pha - - raoh's

the red sea, Pha - - rao li*s cap - tains hath he
r L-v-:. . ~rEl=.

drowned in the sea. Pha

Pha - - . raoh'

Forte,
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cap- tains hath he drowned in the red sea, in the red sea, Pharaoh's captains hath he drowned,

cap - tains hath he drowned in the red sea, in the red sea, Pharaoh's captaius hath he drowned,

:zzz*
- *rir r r tm.

cap hath he drowned in the red sea, in th"e red sea,

r I JL-J-J' 5) | £ J- 7"

Pharaoh's captains hath he drowned,

cap - tains hath he drowned in the red sea, in the red sea

zzzzrzz*:
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*
in the red sea, Pharaoh's captains hath he drowned,

_, . r * * . r +"f . r t JLZ
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drown - ed in the red sea

:?z±zz«z:
in ' the red sea, in the red sea: Pha - - raoh's
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drown - ed in the red sea

zzSzZeZzz^zizizzizEzi
drowu - ed m the red sea,

in the red sea, in the red sea ; Pha - - raoh's
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cap - tains hath he drowned, ia the sea, Pha raoh's cap - - tains hath he

cap - tains hath he drowned in the sea, Pha - - raoh's cap - - tains hath he

cap - tains hath he drowned in the sea,
_Tr r r.

cap - tains raoh's cap - . tains hath he

can - tains hath he drowned in the sea,
1 ri i j

' Pha

=3
raoh's cap - - tains hath he

- Hi
j

s—

a

5==
drowned in the red sea, in the red sea, in the red sea

3ii
drowned in the red sea, in the red sea, in the red sea.

drowned in the red sea, in the red sea, in the red sea.

IS*;

II
drowned in the red sea, in the red sea, in the red sea.
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ASAGIC

WE PRAISE THEE, O GOD.
Tt Deum Lavdamvs—Subject fram* Steibelt.

We praise thee, O God, We acknowledge thee, the Lord ; All the earth doth worship thee, In • fin - ite Maj - es - ty, Q
_

—

n-

We praise thee, O God, We acknowledge thee, the Lord ; All the earth doth worship thee, fn - fia -1te Maj - es - ty, O
: zlzztzezziszzis:

We praise thee, O God.
-r-.--s» 1

the Lord ; All the earth doth worship thee, In - fin - ite Maj - es - ty, O

:*zzftzj*=zz*zj

We praise thee, O God, the Lord : All the earth doth worship thee, In - fin - ite Maj - es - ty, ()

11 mm
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God ofSa.-ba- oth. Heav'n and earth are full of thee, and of thy glo ry, Lord God of Sabaoth

if-'
God of Sa - - ba - oth.. Heav'n and earth are full of thee, and of thy glo - - - ry, Lord God of Sabaoth.

God of Sa - - ba • oth. Heav'n and earth are full of thee, and of thy glo - - - ry, Lord God of Sabaoth.

God of Sa - ba - oth. Heav'n and earth are full of thee, and of thy glo - - - ry, Lord God of Sabaoth
_ . _ ..... «r W 1 . m
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Adagio. Fattt

HOLY LORD GOD OF SABAOTH.
(Sanclui) from Mozarii Requiem

Ho - ly, ho - - ly, Lord God, Lord God of Sa - - lta - oth, heav'n and

Ho - ly, ho - - ly, ho - ly, Lord God, Lord God of Pa - - ba - oth, heav'n and

tin . ]y,

ho - - ly, ho - ly,

-mwmmmmm
ho ho - ly, Lord God, Lord God of Sa - - ba - oth, heav'n and

r r, < r r i
rim- r it

'

t
Ho - ly, bo - - ly, ho - ly, Lord God, Lord God of Sa - - ba - oth, heav'n and earth
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Ada&io. F.
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earth, heav'n aiul earth ----- arc full of thy glo - rv, thy glo - ry, thy glo ry.

earth, heav'n and earth ----- are full of thy glo - ry, thy glo - ry, thy glo - - - - ry.

re full oi thy glo - ry) thy glo ry, thy glo- - - - ry.

if, r "HS
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earth, lieav'n and earth

1
lieav'n and earth - ie full of thy glo - ry, thy
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BLESSED IS HE. 173

QUARTETTE.
:—bz—==zzz=z

(Benedictus,) from Mozart'.

t/» - J i « ^ 5, ^ 9—£—

Bles - sed

1
Blessed is he who cometh, who cometh in the name of the Lord,

1

1

ANDANTE. J»f.

7-7 22

5-—*•— !—-.--^—a——^ --5-i-t.* >—-a—j——i zrrzuz—;*z—ZZ—I— 1—
is he who cometh in the name of the Lord, in the name, in the name of the Lord; Blessed

Blessed is he who cometh

Blessed

EE
Blessed "is he

' -«1

— ; ^
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is he, who com - eth,

r^gr:
blessed is he who cometh, who com ----- eth in the

ia the name, in the name ef the Lord, blessed is he who com eth, who com - . - - eth in the

is he who cometh, blessed is he who eometh, who cometh in the

who com - eth, in the name, in the name of the Lord, blessed is he who cometh, who cometh in the

name of the Lord, blessed

-b, —'

tsr-

who com - eth, who com - eth in the name, in the name of the Lord.

name of the Lord, blessed is he who - - com - eth, who com - eth in the name, in the name of the Lord

name of the Lord, blessed ^is he who com -eth, who^ com - eth in the name, in the name of the Lord.

is he who com - eth, who com - eth in the name in the name of the Lord.
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Bles3 - - cd is be, who cometh, who cometh in the came of the

cometh, who cometh in the name of the Lord,

^jM JL
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blessed is he, who cometh

•
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in the name, in the name of the Lord, who cometh in the name, in theg^EgfZirp^r^:.j^_^| 1 7. J
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blessed i9 he, who com - eth iu the name, of the Lord, who cometh, cometh in the name, in the

blessed is lie
^

who cometh in The name, of the Lord, who cometh, comeTh in the name, in theLor.l.

3:

blessed is he wh« cometh, who cometh in the name, in the

qzz_=zr£— :* :
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name of the Lord

177

blessed in he who com - eth*, blessed is 11? who cometh who

-*v_v 4 1

name of the Lord, blessed is he,

name of the Lord, blessed is he

z*z:*zzszi*z-*i:*i*^?z*iizr:*—zzzz:^zrz._

who com - eth, in the name, in the name of the Lord, who cometh. who
»

who com - eth, in the name, in the name of the Lord ble«sed is he who

name of the Lord,

Zz3sterapEEzamBZ3z£zz— — —I—s-
• ***zizz-

blessed is he, who cometh in the name of the Lord, blessed is be who

com --- - eth ia the name of the Lord, blessed is he woo com - eth. who eotneth in the name, in the

com - - - eth in the name of the Lord, blessed is he who com - eth, who cometh ia the name, in the

$ ?i

cometh, who cometh in the name of ths Lord, blessed is he who com - eth. who cometh in the name, in the

J" 1 e 1'

.

' rjj,—u,_9— ^ ^—

I

cometh, who cometh in the name of the Lord, blessed is he, who cometh in the name, in the

twzzz—zzzzzzf:z^£zzz«zzz'^—•»•*
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name of the Lord, blessed is he who cometh, who cometh who cometh, in the name, in the name of the Lord.

name of the Lord, blessed is he who cometh, who comtth, who cometh in the name, in the name of the Lord,

name of the Lord, blessed is he who cometh, who cometh in the name of the Lord, in the name, in the name of the Lord.

name of the Lord, blessed is he, who cometh, who cometh in the name of the Lord, in the name, in the name of the Lord.

Ho - san - na in the high





ABO AND ISRAEL SAW THE GREAT WORK.
RECITAT1VK.

And Israel saw the great work which tbe Lord had done to bring his people to their inher - it - anee.

CHORUS.
VIVACE.

Haydn.

Arise, O Ju - dab, arise, O Ju - dah, arise in the song, in the song of gladness, for the Lord hath chosen his

Arise, O Ju - dah, arise, 0 Ju - dah. arise in the song, in the song of gladness, for the Lord hath cho«en his

— •<— i—to—1-

Arise, O Ju - dah, arise, O Ju - dah, arise, in the song, in the song of gladness, for the Lord hath

r
- ics r T-Bi

Arise, O J u - dah, arise, 0 Ju - dah, arise, in the song, in the song of gladness, for the Lord

£3
bath

VIVACE.

f t t > g
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peo - pfe to tueir in - her - itance, the Lurd bath cho - sen his people to their in - - her - - - it - auce,

peo - pie to their in - her - itance

?— —y
*

cho - *en his people to their in - - her - • - it - ance,

cho - sea his peo - pie the Lord hath cho - sen his people to their iii - - her - - it - - ante.

cho - sen his peo - pie, cho - sen his people to their in - - her - - it - auce,

_•
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1
Pnso.
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hear it 0 Ju - dah, the Lord is ev - er gra - cious to his peo-

3
hear it O Ju - dah, the Lord is ev - er gra - cious to his peo-

1
hear it O Ju . dah, the Lord is ev - er gra - cious to hi

EErE

peo-

ZZqZZ

peo-hxar it O Ju - dah, the Lord is ev . er gra - cious to his

bm ±
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. - - - - - men. O praise him. praise him for-

ipi^iiiiiiiilE^iiiiiii^
praise him, praise him for ev - er, A

x ^
men, A - - - - men,A - men, A men, A

A------- - men, A-

E^ T~T~T~

men, A - men, A-

0 praise him, praise him fo? - ev - er, A - men, A men,

3h ' hr f
• %z::z^
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ev-er, /.men, A men, A - - -

B

men. O praise him. praise him for ev - er, A
• a—

men, A - -

-p.

- - men, A
t.—rf P a -

T t)»g~-g»—T» —p— -r-—

men,

:*=»:

men. 0 praise him

:=-:

Amen, Amen, A

ts=B

- - - men
_j— :g_ —

() praise him, praise him for ev - er, A - - men, A

en — - rfri nj
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men, A men, A - men, A - men, A men, A - men, A - men.

men, A - men, men, A - men, A - men, A • men.

Jf r r r ir t>
- - - - men, A - men, A -

m

men, A - men, A - - men, A - - men, A - men, A - men.

Fx.

LET THEIR* CELESTIAL CONCERTS ALL UNITE.
* CHORUS. A.ndante.

1 „— «• — — *»— *• ^-I- ^ L_I_P—^ ^ ^ ^ ^ ^ \Z

Let their celes - tial concerts all u - nite, let their celes - tial concerts all u - nite,

Handel.

Let their celes - tial concerts all u - nite,

Let their celes - tial concerts all u - nite,

Let their celes - tial concerts all u - nite, ev - er to sound his praise, - - to sound his
-•• -• -» -• -•• -* • -m- -m-

T-» » ». » j
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—
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A> daste. Forte,
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Cherubim and Seraphim.
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to sound his praise,

f h mmai i i
t

>

ev - er to sound his praise in endless blaze ofm light,

m
to sound his praise

_^_J._^ ^ 1_

in endless blaze of

praise - ia end - less blaze of

-#-r 1

liaht.

«p3 r-i
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let their ce - lestial concertserts all u - nite, let their ce - lestial concerts all u - nite, ev - er ev - er ev - er to sound his

let their ce - lestial concerts all u - nite, let their ce - lestial concoris all u - nite, ev - er, ev - er, ev - er to sound his

light, let their ca -lestial concerts all u - nite, let their ce - lestial concerts all u - nite, ev - er, ev - er, ev - er to sound his

let their ce - lestial concerts all u - nite, let their ce - lestial concerts all unite, to sound his praise

FF
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praise, ia endless blaze of light, to sound his praise to sound his praise in endless blaze - - - in

praise in endless blaze of light, ev - er, ev - er, ev - er to sound, to sound his praise in endless blaze

praise in endless blaze of light,

f - r n=:
ev - er, ev - er, ev - er lo sound, to sound his praise in endless blaze of light, in

m m
- . in endless blaze of light, ev - er, ev - er, ev - er to sound, to sound his praise in endless blaze, in
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endle>s, endless blaze of light. Let their celestial concerts all u - . nite, let their celes - tial concerts all u - nite, ev-

mdless. endless blaze of light. Let their celestial concerts all u - - nite
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concerts all unite to sound his praise -
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concerts alT u - - nite,
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- er to sound, to sound his praise, to sound his praise, ev - er, ev - er to sound his praise,

to sound his praise in end - - -

to sound his praise - - - -

let their celestial concerts all unite, to sound his praise,

——zzzrzzzri_| ^rr^zr^—^—^—jj,-

let their celestial concerts all u - - nite, ev-er to sound his

S3

end less hlaze of lisrht : let their celestial concerts all u - nite, let their celestial concerts all u - nite,

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^
less blaze of light ; let their celestial concerts all u - nite, let their celestial concerts all u - nite

in endless blaze of light ; let their celestial concerts all u - nite, let their celestial concerts all u - nite,

praise in endless blaze of light; let their celestial concerts all u - nite, let their celestial concerts all u - nite,
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ev - er, ev - tr to souu»l his praise,

his praise in eudless blaze of light,ev - er to sound

^^^^^^Lci^^^^^J, 1 1 If f, J I
i

. J. J t \

ev - - - - er to sound, to sound bis praise, - - in end ----- less blaze of light,

ev - er, bv- er, ev - er, ev - et^ to sound hia praise - - -
^~

In endless blaze oflig^t in~e"ndless

& — — — —-u—— x =u~t— y eu- u^--1-^-^-—i

Ped. Org. • *

ev - er to sound, to sound his praise, in end -- less blaze in endless blaze of li°:ht- — - l'
J " > — —~ — —m~~* m .
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of light, - - in endless blaze of light,ev-er to sound, to sound his praise, in end -- less blaze - - -

ev - er to sound, to sound his praise, end - - less blaze - - - of light, - - in endless blaze of light

rrr-T-hniftiftyiiliiipii^iiihiili
bUze - - - - - - . iif end - - less blaze - - - of light, - - in endless blaze of light,
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ev - er to sound, to sound bis praise in endless blaze .

let their celestial concerts all u - nite,

#
ev-er to sound, to sound his praise in endless blaze

let their celestial concerts all u - nite,

9—?
>H
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ev - er to sound, to sound his praise in endless blaze -

ev - - er to sound - - his praise -

Trumpett.

i—« » s—«
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in endless blaze

Fop.

of light, - - in endless blaze of light,
1 -Q--j r-T-•—•—•—•—•—•

—

•f light, - - in endless blaze of light. Let their celes - tial concerts all u - nite,

£
in "endless blaze of light. Let their celes - tial concerts all u - niie,
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- - - of light, in endless blaze of lisht.
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- Iris praise iu end - - less blaze - - of ligbt.ev - er to sound -

m »_.»

in end - - less blaze - - of light.
j

ev - er, ev - - er to sound his praise

ev - cr, ev - - er to sound iris praise in end - - less blaze - - of light.

ev - er, ev - - er to sound his praise

S S3
Turn. FF. Ten.

^

in end - - lees blaze - - of light.
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AON NOBIS DOMINE. Jl Canon Composed by W. Bird, in 1590.

—Q p fee

| Non no - bis Pom - i - ne, hon no - • bis sed nom". i - ni ; tn - - o da glo - - - ri - am,

=6=^6=

H0CX=E
> on no - bis Dcm • i - - - - ne, non no - - - b

Nou no . bis Domi - ne, non no - - bif se<

sed nomi - ni; tu - - o da glo - ri-

9ed nom - i - ni tu

sed noir. - i - ni tu - - o da

3——a
am, sed nom i ni tu - - o da glo - ri - am, Nun no - bis Doin - i-

nomi - ni tu - - o da glo - ri - - am, Monda glo - ri - am, sed nomi - ni tu - - o da glo - ri - - am,


